
Minden eddigi társadalom története 

osztályharcok története.

Világ proletárjai egyesüljetek! NÉPAKARAT
SZOCIALISTA JVIUNKÁSLAP

“Az iparilag fejlettebb ország * be­

vésőbe fedettnek saját jövője képét 

mutatja". (Mar*.)

No. 57 szám. Vol. VI. évfolyam. New York, 1908 jllius 17. Egyes szám ára 2 cent. Helyben 1 cent.

MI A KÜLÖNBSÉG?
I.

(B.) Amerika két legnagyobb polgári párt­
jának nemzeti konvenciója lezajlott s rövidesen 
mindkét párt szónokai, politikusai a választás: 
küzdelem színterére lépnek, hogy ismert fegy­
vereikkel megvívják a harcot, mely eldönti, 
kettő között melyiknek vezérei kerülnek az ál­
lami hivatalokba s melyiknek jelöltje foglalja 
el az elnöki széket? Az esetleg bekövetkező 
személyváltozások nem igen érdekelnek ben­
nünket. Akár republikánusok, akár demokra­
ták, egyaránt eleget tudnának tenni hivatalaik­
ban az uralkodó osztály által rájuk rótr köte­
lességeknek, akár Taft, akár Bryan, egyaránt 
meg tudják ülni az elnöki széket úgy, hogy az 
uralkodó osztály részéről nem esnek kifogás 
alá.

Inkább érdekel bennünket az, hogy a külön­
böző politikai és gazdasági kérdésekben milyen 
a két párt állásfoglalása, mily célokat akar 
egyik vagy másik párt megvalósítani, ha si­
kerül kezébe ragadni a kormány gyeplőjét?

Előttünk hever mindkét párt elvi nyilatko­
zata, a következő négy év programmja s ön­
ként kínálkozik az összehasonlítás: miben kü­
lönböznek, miben egyeznek? S bármennyire 
különbözzék is a kettő tartalomra, hangon és 
formára, egyben megegyeznek. Mindkettő bí­
zik a jövőben.

A demokrata elvi nyilatkozat szerint
“A nemzeti öntudat a kormányzat szabaddá 

tételét követeli s kiragadását azoknak kezéből, 
kik a kiváltságokat hajhászó korporációk űz 
létének adófizetőjévé tették; népkormányzat 
kell ismét s az adminisztráció minden ágában 
a jefersoni elvnek kell érvényesülni: egyenlő 
jogot mindenkinek, kiváltságot senkinek.

A republikánus elvi nyilatkozatban a jövőbe 
vetett bizalom jut kifejezésre, lényegtelen va­
riációval :

-Hálával isten jóságáért, büszkeséggel a

hetünk, e kérdés a munkásmozgalomra nézve 
is nagy fontossággal bir.

Azonban az amerikai trusztok ma már nem 
szorulnak védelemre a külföldi áruk ellen. Ma 
már nem védekeznek Amerikában, hanem tá­
madnak a külföldön. AusztriaMagyarország- 
nak is vannak védvámjai. S dacára, hogy véd- 
vámok vannak, hogy a termelés költségeihez 
a szállítás költségeivel is növekednek, az ame­
rikai cipőgyárak termékei sikerrel veszik föl a 
versenyt az ausztriai gyárak termékeivel s ki­
szorítják saját othonukból. Az amerikai áruk, 
a trusztok termékei mindinkább dominálnak a 
külföld piacain. S ha a külföldi ipar nem ké­
pes saját otthonában védekezni az amerikai 
ipar ellen, kevés kilátása lehet, hogy támadó­
lag lépjen föl itt. Az amerikai ipar erejét mu­
tatja egyébként a behozott és kivitt áruk kü- 
lönbözete is. 1897-től 1907-ig tartó évtizedben 
a kivitel értéke minden évben több száz millió 
dollárral meghaladta a behozott áruk értékét. 
Ebben a tiz évben a legcsekélyebb különbözet1 
az amerikai ipar javára 1903-ban volt, közel 
négyszáz millió dollár. Azonban volt esztendő, 
mikor a különbözet több _mint hetedfélszáz 
millió dollárt tett ki. A kivitel pedig a trusz­
tok kezében van.

Tehát a kisipart védnek a védvámok, Lehet, 
hogy külföld ellen sikerrel, azonban semmi vé 
delmet sem nyújthat a trusztok ellen. A két 
párt védelme fölösleges a trusztoknak, meddő 
a kisiparnak. De ezen hadd vitázzanak a kapi­
talisták. Ez a kérdés rájuk tartozik. Részünk­
ről csak ennyit. Akár szabadkereskedelem, 
akár védővám, változni fog-e az a tény, hogv 
bennünket, a munkásosztályt, kizsákmánvo1- 
nak? Akár állami protekcióval biró kisipa 
akár szabad kézzel biró truszt, változik-e az a 
ténv. hogy munkánk gyümölcsének 80—85 szá­
zalékát kapitalisták foglalják le maguknak? \ 
két párttal a trusztok és kisiparosok bízhatnak

még a vasúti társulata napnál fényesebben 
igazolni, hogy a “viszoiyok” nem igazolják a 
szállítás dijának csökfentését, vagy ennek 
csökkentésével a munkibért is le kell szálli- 
taniok. Idáig-még mindjét párt teljes megelé­
gedésére igazolták, hog nemcsak a száll" tá-- 
dijait kell emelniük, ha lém a munkabéreket is 
le kell szállítani s emellett kielégítő szolgála­
tot sem lehet várni a! társulatoktól. A de­
mokraták elvi nyilat-kozita biztosíték a vasut- 
társulatoknak, hogy nine mit tartaniok az osz­
talékok csökkentésétől.

És épp oly keveset kdl tartaniok a repub11- 
kánusoktól. A felelősségűket terhelheti, de ha 
szerencsétlenül jár a mtnkás, ki fogják d'ri- 
teni, hogy saját hibájától. A be nem tartott 
védtörvények mellett m<g külön védtörvénye- 
ket alkotnak a gépészeknek, fűtőknek s majd 
ezeket sem tartják be, mint a meglevőket a 
múltban. A munkaidő hegröviditése is pro 
grammpont, melyet válisztás előtt ígérnek, 
választás után elfelednek A múlt igazolj i ezt.

Nincs a két párt közt semmi különbség e 
kérdésben se. Ami eredményt a vasutasok ez- 
ideig elértek, a maguk értjéből kellett elérniük 
s harcaikban ellenfél gyaiánt állt velük szem­
ben a politikai állam milden tényezője min­
den időben. Egyenlő jogekat, egyenlő Ehető­
séget nem biztosított s nett is biztosíthat nekik 
egyik párt sem a kapitalizmus keretein belül.

(Folytatjik.)

Egyről másról.
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múlt termékenységén, bizalommal a jövőnek j a jövőben .Mi azonban tudjuk, hogy amig ősz:•
tályok lesznek s egyik osztály a másik fölötthő prosperitásában, a republikánus part ama 

elv mellett nyilatkozik, hogy vagyongyűjtésre 
s a kegyes áldások élvezésére egyenlő alkalma 
legyen mindenkinek."

Tehát mindkét pártnak rendithetetlen a bi­
zalma úgy a saját, mint a nemzet jövőjében. 
De az utóbbit kritika tárgyává tesszük. Azok 
az alapok, melyekre a két párt helyezkedett, 
azok a célok, melyeket megvalósítani akar, 
szolgáltatnak-e okot a nép jövőjébe vetett bi- 
, alomra. A két párt kinyilatkoztatott céljainak 
megvalósulásával lesz-e “egyenlő joga min­
denkinek, kiváltsága senkinek” vagy lcsz-c 
" a vagyongyűjtésre s a kegyes áldások élve­
zésére mindenkinek egyenlő alkalma?

Kisértsük meg e két kérdés eldöntését a 
a két pát céljainak kritikájával.

Mindkét párt elvi nyilatkozatában fontos sze­
repet játszik a vámkérdés. A múltban a repub­
likánus párt következetesen a védvám híve 
volt, mig a demokrata párt a szabadkereske- 
lelem mellett kardoskodott. A lezajlott kon­
venciókon elfogadott elvi nyilatkozatokban a 

"kettő némileg közeledett egymáshoz. A re-

gazdaságilag uralkodni fog, addig nem lesz 
"egyenlő jega mindenkinek”, sem pedig a “va­
gyongyűjtésre s a kegyes áldások élvezésére 
mindenkinek egyenlő alkalma”. Az áruk áraira 
lehetnek hatással a vámok, a kistőke s a nagy­
tőke harcaiban döntő szerepet játszhatnak egy 
időre; de a mi helyzetünket rózsásabbá nem 
fogja tenni. Nem az áruk piacán zsákmányol ■ 
nak ki bennünket, hanem a munka színhelyén 
s hogy ki zsákmányol ki bennünket, nagyon 
mellékes. A vámkérdés nem festi rózsásra jö­
vőnket.

Ugyancsak igy vagyunk a bankkérdéssel is. 
E tisztán kapitalista intézményt mindkét páit 
ki akarja bővíteni a posta-takarékpénztárral 
A demokraták csak anyiban különböznek, hogy 
nem akarják a “kisemberek” postatakarékba 
tett pénzét a Wall-Streetnak kiszolgáltatni \ 
“kisemberek" tulajdonképpen mi volnánk. A 
két platform irói alighanem humoros hangulat­
ban voltak, hogy a gazdasági válságnak, az 
éhínségnek kellő közepén a munkásosztálynak 
bankba teendő pénzéről tanácskoztak. Ha a 

oublikánusok hajlandók revizió alá bocsájtani í nyomort, éhséget bankba lehetne tenni, akko 
1 vámtörvényeket, közvetlen az elnök beikta- ; nagyon aktuális és szükséges volna a bankok 
;ása után: a demokraták is engedtek merev- kibővítése. De igy? Igaz, hogy “egyenlő joga" 
-légükből s a vámtörvényeknek revíziójában ; vo]na mindenkinek bankba tenni a pénzét s ez-, 
beérik a magas vámoknak némi csökkentésé- : által a bank-nyujtóttá “kegyes áldások” élve-

Nevv York város rendőrségének főfelügye­
lője. Bingham biztos, közzétette a rendőrség 
működéséről szóló negyedévi jelentést és a je­
lentésben felemlíti, hogy a 16 éven alóli fiú- és 
leánygyermekek által dkövetett büncselekmé- 
nvek száma feltűnő mólon megszaporodott.

Mig a múlt év ugyanezen időszakában 1725 
gyermek lett letartóztatva, adelig most 3319 fej­
letlen gyermek került a rendőrség karmai közé 
a legutolsó három hónapban. Az 1907. év első 
félévében összesen 268) gyermeket állított a 
rendőrség a bíróság elé. a folyó év első felében 
6133-gyermek felett ültek törvényt a világ leg­
gazdagabb városában. A bűncselekmények leg­
nagyobb része lopás ,eg> kisebb része utcai ki­
hágás. A letartóztatások számát az elitélteté­
sek számával összehason itva azt találjuk, hogy 

rendőrség a letartóztitások körül túlságos 
buzgóságot fejtett ki, mert a letartóztatottak­
nak csak egy harmada lett elitélve. Maga a 
rendőrségi jelentés is konstatálja, hogy New 
Yorkban sok az elzüllött, gondozatlan gyer­
mek. Már nemcsak férfiik és nők, hanem sok 
gyermek is a parkban tölti az éjszakát vagy 
pedig eldugott lépcsőhízak zugjaiban. mert 
nincsen otthonuk. Elogy a szerencsétlen szen­
vedők hogyan táplálkoznak, arról nem ir a 
rendőrségi jelentés. De aki a város keleti ré­
szén végigmegy, akármelyik utcában találhat 
félmeztelen, ijesztő k.nézésü, sáppadt, éhes 
gyermekcsapatot, akik az utcára kitett szeme­
tes láda hulladékaiban keresgélnek ételmara-

Szegény John Motley, ( miért is nem marad­
tál ködös angol hazádban! ?

Negyven esztendeig dolgozott Motley An­
golország gyáraiban, ott vesztve ifjúságát, ele­
jét, egészségét. Negyven hosszú esztendeig iz­
zadt, fáradt a tőke szolgálatában s valószínűleg 
koplalt is sokat, mert minden évben megtaka­
rított huszonhét dollárt és ötven centet. Negy­
ven évi robot után 1100 dollárral zsebében út­
nak indult.
Megunhatta szenvedései tanyáját, mert azért 
jött. hogy soha vissza ne menjen. A nyugatra 
készült, uj otthont alapítani, messze Anglia 
füstös falu városaitól. S vesztére a philadelphiai 
városházára keveredett.

Zsebében 1100 dollárral a városházára ment 1 
Mondjunk-e még többet? Szükséges-e hang­
súlyozni, hogv John Motley visszajött, de a 
pénze ott maradt. Nem tudta szegény, hogy 
hóvá megy. Bezzeg tudja már, de drágá" fi­
zette meg a tudását.

Még a hajón ismerkedett meg Motley egy 
nyájas idegennel ki szintén nyugatra készült. 
A gyámoltalan öreg örült a barátságul uti- 
társnak s hogy megérkeztek Philadelphiába, 
kalauzolására bízta magát. A nyájas amerikai 
ugyancsak tisztában lehetett a lokális viszo­
nyokkal, mert Philadelphia városházát válasz­
totta ki működése teréül.

Ha az utcán fosztaná ki az öreget, meglát­
nák ; ha elhagyott helyekre vezetné, gyanússá 
válna; de a városházán biztonságban van, a ki- 
sebb-nagyobb fosztogatók közt egygyel több 
vagy kevesebb nem igen tűnhetik föl. De még 
a városházán is van némi különbség. A legbiz­
tosabb hely a rendőrfőnök irodájának kör­
nyéke. A lokális viszonyokban jártas ismeret­
len Clay rendőrigazgató irodája elé vezette a 
gyanútlan öreget s ott a rendőrök s detektívek 
szemeláttára elszedte pénzét .hogy majd be­
váltja — azután eltűnt az irodák tömkelegé­
ben. Motley pedig csak várt, várt, majd tudako­
zódni kezdett •'barátja” után sa'rendorhivatal- 
ban elébe tett fényképek között fölismerte szi­
ves kalauzát, ki New York és Philadelphiának 
egvik nagystílű szélhámosa.

Ez az országosan körözött szélhámos a de­
tektívek szemeláttára fosztotta ki áldozatát, 
közvelen a rendőrfőnök irodájának ajtajában. 
Ez volt a legbiztosabb hely.

Szegény John Motley, miért is nem maradtál 
ködös hazádban vagy ha már eljöttél, miért ;s 
kellett a philadelphiai városházába kerül­
nöd !

esetben rabjává. Meggátolni a férfi és a nő 
egyenjogúsítását a családban — ez a tulajdon­
képpeni cél.

A következmények pedig elég mélyrehatók. 
A gyermek fogékony lelkére egész életre ki­
ható benyomást gyakorol a nevelés, a tanítás, 
melynek nagy részét az iskolában nyeri. Minő 
hatással van a gyermek jellemére az a tanító, ki 
függetlenségének, önállóságának legalább bi­
zonyos mértékben tudatában van; miképp fej­
lődik a gyermek jelleme oly tanítónak kezelése 
alatt, ki a másoktól való függést általános tör­
vénynek ismeri: tisztán látjuk a kapitalista pe­
dagógusok ezen célját s határozatukon rajta 
van a kapitalista osztálytudat pecsétje.

Ez a mi erkölcsös társadalmunk féltő gond­
dal őrködik a családi élet szentsége fölött. A 
családban látja fönnállásának alapját s igy 
bármily szigorúak is a válásra vonatkozó tör­
vények, bármily nehezen szaggathatok is szét a 
kötelékek, melyek sokszor egymásnak ellen­
szenves férfit s nőt kötnek össze, mindig akad

dékokat. Az E. 6. utca. 614. szánni ház előtt, politikus, ki a házasság intézményére még a
hol korlátolt mennyiségben ingyen ételt oszto­
gatnak minden délben .lerongyolódott kis le­

vel.
A republikánusok szerint:
“ \ védelem igaz elve minden vámtör­

vényben ugv érvényesül legjobban, ha a kive­
tett vámok kiegyenlitik a bel- és kiiltermelé» 
költségeit, beleszámitva bizonyos ésszerű hasz­
not az amerikai ipar részére.”

A demokraták elvi nyilatkozata pedig köve­
teli a vámtörvények revíziójában:

'’.... A vámok redukáltassanak. Azon áruk, 
melyek a trusztok termékeivel versenyeznek, 
legyenek vámmentesek; az életszükségleteket 
kielégítő áruk vámjai lényegesen csökkentesse­
nek, kiváltképpen oly áruké, melyek versenyez­
nek azon amerikai árukkal, melyek külföldön 
■olcsóbban adatnak el. mint otthon.

Tehát a republikánusok általában fenn akar­
ják tartani az amerikai ipart védő vámot, mig a 
demokraták e védelemből a kisipar javára ki 
akarják rekeszteni a trusztokat. E látszólagos 
különbség mellett is mindkét párt egy csapá­
son halad s bármelyik győzzön is, e kérdésben 
egy eredményre jutnak. A kettő közt a kü­
lönbség az, hogy a trusztok is részesüljenek-e 
it védelemben a külföldi áruk ellen? Ezt a 
kérdést pedig nevetségessé teszik maguk a 
trusztok.

Iparilag fejletlen országokban az ország ipa­
rára létkérdés a védővám. A védővám teszi 
tehetővé az ipar fejlődését, a kapitalizmus ki­
alakulását s fejlett kapitalizmus lévén a lépcső,

zésére egyenlő alkalom, de a kérdés ismét csak 
az. hogy a postatakarék változtat-e a legk we- 
sebbet is azon a tényen, hogy a kapitalista ki­
zsákmányolás nemcsak bankba helyezendő 
pénzt, de még kenyérre valót sem igen hagy 
meg nekünk munkánk gyümölcséből?

Ugylátszik, mintha a munkásosztály vagy 
legalább egy része nyerne valamit a vasú*.-:!; 
szabályozásával, melyet mindkét párt kik'i- 
tásba helyez. A demokraták követelnek:

.... “Oly törvényeket, melyek meggátolják 
a vasutakat, hogy részt vegyenek oly üzletben, 
melyből kifolyólag a szállítókkal versenyben 
volnának, továbbá oly törvényeket, melyek a 
szállítás árait redukálják ott, ahol a viszon znk 
megengedik, gondosan kerülve oly redukáláso­
kat, melyek a munkabérek csökkentését, vagy 
ki nem elégítő szolgálatot vonnának maga után 
vagy a törvényes befektetéseknek ártanának”.

A republikánusok elvi nyilatkozata még to­
vább megy. Követeli

“a Kongresszus jelenlegi szakában alkot­
mányos formában megállapítani a munkaadók 
felelősségét; a védtörvényeknek szigorú be 
tartását; még több védelmet a gépészeknek s 
fűtőknek, a vasúti alkalmazottak munkaidejé­
nek megrövidítését”.

A két platformban ezek a pontok érintik a 
vasúti munkások érdekeit. A demokraták köve­
telései épp oly kevéssé örvendeztethetik meg a 
munkásokat, mint amily kevéssé félemlitik meg

ánvoknak és fiuknak egész serege 
egész nap, táplálékért esedezve.

Nyomorban élő éhes gyermekek nemcsak a 
keleti részén találhatók. Magának a főposta 
épületnek háta mögött lévő parkban minden 
reggel nagy csapat roagyos és éhes gyermek­
csapat várakozik, ahol reggel 9 órajkor egy po­
hárka tejet kap az a szerencsés — akinek jut. 
Némelyik gyermek két-három óra utat is gya­
logol, hogy egy pohár tejhez jusson. Vannak, 
akik még járni is alig tudó testvéröket is ma­
gukkal viszik.

Ahol igy táplálkoznak a gyermekek, ott nem 
csoda, ha némelyik lop.

legsötétebb középkor törvényeit is -enyhéknek 
tartja. Nincs az a törvényszéki ciklus, mely

ácsorog után a válások statisztikai kimutatására hivat-

melyen át a jövő társadalmi rendszerbe lép- a társulatokat. Mert mily esetben nem tudták

FIGYELEM BIZALMI FÉRFIAK!

Julius hó 19-én, d. u. 2 órakor a Népakarat 
szerkesztőségében (516 E. 6th St.)BIZALMI- 
FÉRFI ÉRTEKEZLETET tartunk.

A julius hó 12-ére összehivott bizalmiíérfi- 
értekezlet a bizalmi-férfiak kis számban való 
megjelenése miatt nem volt megtartható Fon 
tos ügyek várnak azonban sürgős elintézésre, 
azért íelszólitjuk különösen a közelfekvő szer­
vezeteket, utasítsák a bizalmi férfiakat, hogy 
ezen értekezleten okvetlen megjelenjenek Az 
értekezlet — tekintet nélkül a megjelentek szá­
mára — meg fog tartatni.

A központi vezetőség.

kozván, ne hallanánk a panaszt: Meg kell ne 
heziteni a válást, mert a társadalom alapja, 
egvre jobban veszélyeztetve van.

Különös, de csak látszólagos ellentétben áll 
az általános nvárspolgári felfogással az a hatá­
rozat. melyet Pennsylvania tanügyi tanácsa ho­
zott a női tanítókra nézve: “Házasság esetén 
egy nőnek, ki akár az elemi, akár a felső isko­
lában felügyelői, tanitói vagy irnoki állást tölt 
be, vagy bármily alkalmazotti minőségben a 
tanács fenhatósága alá tartozik, állását rögtön 
el kell hagynia.... Férjezett nő ily állásokra 
ki nem nevezhető, kivéve, ha férje fizikai vagy 
elmebeli okoknál fogva kenyérkeresetre -kép­
telen. vagv pedig a kinevezést megelőző két 
évre férje által elhagyatott.’

Ez a határozat látszólag a_ házasság intéz- 
ménvére káros, mert a nőket ama dilemma elé 
állítja, hogy vagy kenyerüket veszPsék vagy 
— s ez valószínűbb eshetőség — ne menjenek 
férjhez. Tehát végeredményében celibátus- 
ságra Ítéli a nőt.

Tényleg azonban a tanügyi tanács határo­
zata harmóniában van a társadalomnak a csa­
ládról alkotott felfogásával, mely az osztály­
uralom kiegészítő részének tekinti a nemi ural­
mat s a nőt a férfi alantasának, kitartottjának 
akarja megtenni. Eltekintve attól a pedagógiai 
kérdéstől, vájjon az aggszüz vagy a férjes nő 
alkalmasabb-e a tanításra, ennek a határozat­
nak tendenciája az, hogy a nő — legalább a 
tanügyi téren — ne kereshesse meg férjétől 
függetlenül a kenyerét, kevesebb legyen azon 
családoknak száma, ahol a nőt az anyagi érdek 
nem teszi a férfi szolgálójává vagy a legtöbb

A “hazafias” érzelmek fejlesztése minden 
időkben elsőrangú kérdés volt.

Magasztalni a nemzeti függetlenséget, hogy 
eltakarja az osztályuralmat; fejleszteni a nem­
zet érzületét, hogy ellensúlyozza az osztály­
harcot: ez az igyekezet teremtette meg julius 
4-ikét. mint egyéb hazafias ünnepeket is. A 
“függetlenség napját" kiváltképpen igyekeztek 
törvényes és általános ünneppé tenni az egyes 
államok törvényhozói. Karácsony napját ki­
véve ez az egyetlen ünnep, melyet minden ál­
lamban elfogadtak s megiinnepeltctnek. Any­
uéira unalmasak s émelyítők a rakéták mellett 
légbe röpített hazafias frázisok, hogy nem 
óhajtunk foglalkozni velük: érdekesebbek s 
szomorúbbak a hazafias ünnep utóhangjai.

Érdekesek azok a számok, melyek a sovi­
niszta érzelem fejlesztésének áldozatairól be­
szélnek.

1895-től 1905-ig 1110 halottja és 5593 sebe­
sültje volt julius negyedikének. A tűzkár 5 mil­
lió 659 ezer dollárra rúgott. A múlt évben 59 
halottja, 4223 sebesültje volt e napnak, a tűz­
kár félmillió dollárt tett ki. Az érkező jelen­
tések szerint az idei ünnep sem áll mögötte az 
előzőknek e tekintetben. Egy kisebbszerü há­
borúnak sem igen van több halottja és sebe 
sültje, mint e nemzeti ünnepnek.

A függetlenség nagy utóhangja haldoklók 
nyögése, a gyász jajszava.

S miért nem törlik el e barbár ünneplés! mó 
dot? Mert ez a legalkalmasabb a sovinizmus 
kifejlesztésére a gyermekek szivében s erre 
van legnagyobb szüksége az uralkodó osztá’v 
nak. E cél elérésére esik áldozatul minden év 
julius 4-én egy csomó emberélet.

*

Az üvegpalackfuvók országos társulati most 
tartja évi konvencióját Baltimoreban. Termé­
szetes, hogy a kapitalista lapok híradásai igen 
kedvezőleg nyilatkoznak a derék unionisták- 
ról, kik “mintaképei” az olyan uniói oknak, 
melyek tagjai a kívánatos polgárok közt fog­
lalnak helyet.

A jóakaratu érdeklődésnek nem nagyon ui- 
kolt rugója kipattant a union elnökének Den­
nis Hayesnek jelentésében. Ide iktat.nk egy 
részét:

“Az utolsó, Baltimoreban tartott konvenció 
óta, 18 esztendő óta, nem volt egyetlen sztrájk 
sem egy union gyárban, sem ama rendszer 
következtében, melyet a union elfoga lőtt, a 
mely rendszer a sztrájkot igen távoli lehető­
séggé teszi. Amunkabér, valamint a munkaidő 
a munkáltatók s a munkások közös megegye­
zésével álfapittatik meg és a gyári szabályok 
sem a union által határoztatnak meg, mint ál­
talában vélik, hanem közösen készíttetnek, lé­
vén teljesen szabad bérszerződés.” 

Mindenekfölott azonban:
“az ellentétek fölmerülésénél a union nagy 

gondot fordit arra, hogy ne csak a mx nkáshk, 
hanem a gyárosok szempontjából is tárgyalja 
az ügyet.”

Tehát: a union a sztrájkot lehetetlenné teszi , 
gondot fordit arra, hogy a gyárosok szempont­
jából is tárgyaltassék minden ügy; két évtize­
den át meggátolt minden sztrájkot; a kapita­
lista lapok agyba-főbe dicsérik ezt a derék, 
jámbor uniont, mely ilyen tökéletes harmóniá­
ba tudja hozni a kizsákmányolok érdekeit a 
kizsákmányoltakéval.

Fűzzünk valami megjegyzést e logikusan 
egymás mellé sorakozó tényékhez ? Még csak 
ennyit: Hayes szerint a sztrájk nemcsak igaz­
ságtalan, de rossz fegyver is a munkások kezé­
ben. •

Ezzel a “munkásvezérrel” egyetért minden 
kapitalista.

Mint lapzártakor értesülünk, a budapesti gáz­
gyár munkásait kizárták. Jövő számunkban bő­
vebben fogjuk ismertetni a kizárás okait és tör­
ténetét.
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munkásosztálynak, aki nem látja a techftika 
bámulatos fejlődését, nem látja azt a nagyszerű 
osztályharcot, amely a “világ kenyerének a 
meghódításáért” folyik s amelynek végső ered­
ménye nem lehet más, mint a mai gyalázatos 
osztálykülönbségnek a megszűnése?

Ha pedig valaki mindezeket látja és azt hir­
deti, hogy osztálykülönbség nincs, csak majd 
lesz — minek nevezzük őt?
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TARLÓZÁS.

A kutyamosó és a gazdája. A kutyamoso az 
az ember akit a katonáéknál a tiszt urak szol­
gálatára rendelnek ki a legkülönfélébb szolga­
latok teljesítésére. A tiszt ur lehet goromba, 
lehet kegyetlen, a kutyamosó nem mer panasz­
kodni. mert fél így aztán a legnyomoruságo- 
sabb helyzetbe keveredik a szegény legény. 
Erre megdöbbentő példát szolgáltat a salz­
burgi garnizonban történt eset, amelyről a 
budapesti Népszava a következőket írja: Alexi 
Vince, a 41-ik tábori tüzérezred főhadnagya a 
legválogatottabb módon kínozta meg szolgá­
ját, Seckauer Jánost. A kutyamosót, mint Salz­
burgból jelentik, súlyos sérülésekkel szállítot­
ták a csapatkórházba. Katonáék a botrányt el 
akarták tussolni, de a házbeliek mindent tud­
nak és el is mondták az iszonyú részleteket. 
A főhadnagy egy sajátságos csengőt szerkesz­
tett, amelyben a legérdekesebb, hogy nem lehet

Az Eulenburg-pör. í német császár barát­
jának szenzációs pöréttnult hétfőn kezdte tár­
gyalni a berlini esküdfeiróság.

A tárgyalás annyira kimerítette a herceget, 
hogy utána orvosánaktanácsára és a főügyész 
engededmével automoilon sétakocsizást tett 
a Thiergartenban. A automobilon a beteg 
ápolóján kívül egy fendőrtisztviselö foglalt 
helyet. Kedden délelöt a tárgyalást pontban 
11 órakor nyitották mg. Nyomban azután je­
lentkezett Riedel tejkéeskedő és izgatott han­
gon mondotta el. hojy fenyegetödző levelet 
kapott Az elnök és az agyész alig tudták meg- 
nvugtatni azzal, bőgj az ilv nagy föltünést 
keltő pörökben elég gyakori eset .hogy a ta­
nukat névtelen levélle megfenyegetik. Ez in- 
cidens után folytattál* Eulenburg herceg ki­
hallgatását. amely egfcz délelőtt tartott. Egy 
órakor rövid szünet xblt, amely után a tanuk 
kihallgatása kezdő lőtt meg.

Bernstein, igazságügyi tanácsos, Riedel tej­
kereskedő, Seitz tanai és a Bécsből megjelent 
Rothschild Alfréd bájó kihallgatását rendelte 
el a biróság erre a nqira, a többi tanút azzal 
bocsátotta el az elnöj, hogy másnap délelőtt 
11 órára jelenjenek meg. Mint a két zárt tár­
gyalásról kiszivárgottá tanúkihallgatások egy­
előre nem valami teríelőek a vádlottra nézve. 
Eulenburg herceg kijelentette, hogy megeskü­
dött reá s most is aztvallja. hogy sohasem kö­
vetett el a büntető jörvényköny 175. §-a él­
én semmit. Arra a kérdésre pedig, hogy: miért

A JÓLÉT KORSZAKA.
Rideg tényeket sorolunk fel, amelyek meg­

világítják a munkásosztály helyzetét a dicső re­
publikánus uralom alatt. Az adatok hitelesek. 
Nem szocialisták állították össze, hanem az 
Egyesült Államok statisztikai hivatala.

Az adatok a gazdasági válság előtt gyújt et­
tek össze, a gazdasági válság előtti állapotot 
tükrözik vissza. Megmutatják a munkásosztály 

időben, amelyet a jólét

IC L L, cliiiviy ti ---------- I ril t
. eje csöngetni. A szerkezet zsinórját a szolga | vallott ellene terhelőm Ernst, azt felelte, hogy
egvik testrészéhez kötötte éjszakánként, a zsi­
nórt az ajtó kulcslyukán keresztül szobájába 
vezette és a saját ágyához erősítette. X ala- 
hányszor hívni akarta a legényt, megrántotta 
a zsinórt, amely rémes kínokra ébresztette föl 
a szerencsétlen legényt. Ezenkívül korbacscsal 
lit ott e-vert c a szolgát akinek karján, szemén és 
hátán véres hurkák vannak. A főhadnagy az­
zal fenyegette a legényt hogy megöli, ha fel-

A dologtalan milliomosok közül egy. Mily 
veasant Eish nevű, a napokban Európába uta
zott. A milliók urait ily alkalmakkal egész sc" j jej.eritj ßt jTgV Ízben a lépcsőházija menekült
reg hízelgő, dörgölődző ember kíséri ki, iog} 0 t____  __ „ a a ; ^ plöl A hnzmes-

után boldog üdülést kívánjanaka semmittevés 
a munkások megrablóinak. Szivszorongva vár­
ják ilyenkor a polgári lapok riporterei fog-e 
nyilatkozatot tenni a nagy ember s lesik min­
dén szavát, hogy arról lapjaik révén a közön­
ségnek beszámolhassanak.

A pénzeszsákok tulajdonosai rendesen tesz­
nek is nyilatkozatokat. Némelyikük kijelenti, 
hogv a munkások bére sok s ezért \an \ ni sag, 
mások pedig a profit kevés voltáról regélnek. 
Stuyveasant Eish is a válságról és az annak 
nyomában járó nélkülözésről beszélt és a vi­
lágot bámulatba ejtő bölcseséggel igv szólt: 
“A gazdasági válságot mindenki súlyosan érzi. 
A viszonyok megjavítására kevés a kilátás. A 
gazdagok még jobban érzik a válság súlyos 
következményeit mint a szegényebb néposz- 
tály. mert annak a gazdagnak, aki 200,000 dol­
lár elköltéséhez volt szokva, sokkal inkább ne- 
hezire esik, hogy most 50.000 dollárt költsön 
évenként, mint a munkásnak, aki a válság előtt 
15 dollárt keresett s most *eti 10 dollárral 
kénytelen beérni.”

Igazán nem tudjuk megállapítani, őrült-e 
vagv gazember-e az, aki ilyesmit komolyan 
mond.

♦

Egv tudós tanár. Dr. Syder, a Michigan 
Agricultural College igazgatója, az intézet vég­
zett növendékei előtt beszédet tartott a demo­
kráciáról és az osztalvkiilónbségrúl a mi 
szerinte — ma nincs. I öbbek között ezeket 
mondá: “Mindaddig, niig mindenki egyforma 
táplálékot eszik, osztálykülönbségről beszélni 
sem lehet. A munkásnak ebédje hús. burgonya, 
tojás és kenyér. Ugyanazt eszi, amit a munka­
adója, vagy a bankár és az üzletember. De 
majd 50 év múlva másképp lesz. Ha az Egyes. 
Államok lakossága 200 millióra szaporodik,két- 
szer annvi táplálékot kell majd előállítani, 
hogy elegendő legyen. Ha majd ez nem lesz le­
hetséges, csak a gazdagok lesznek képesek ar­
ra, hogy jól táplálkozzanak. Ha ez az idő be­
következik, csak némely család eszik majd bu- 
zakenyerct. a többiek kukoricakenyeret esznek 
s akkor már nem fognak közös templomba 
járni, nem fognak ugyanazon társaságnak, 
clubnak tagjai lenni — egymástól elkülönítve 
fognak élni az emberek és akkor lesz majd 
osztálykülönbség. Ma azonban még nincs.”

A “tudós” tanár ur szerint tehát hazugság 
az, amit a szocialisták hirdetnek, hogy az em­
beriség két osztályra van tagolva: a kapitalis­
ták osztályára, akik tulajdonul bírják a terme­
lés eszközeit, a szerszámokat, a gépeket, a föl 
det és a bányákat, akik azonban a termelésben 
részt nem vesznek s a bérmunkások osztályára, 
kik .'munkaerejükön kívül mást nem bírnak tu­
lajdonul és akiknek munkája az, amely megte­
remti az országnak összes vagyonát, előállítja 
az életnek összes javait. A “tudós” professzor 
ur nem tudja azt, hogy az Egyesült Államok­
ban tiz millió ember éhezik, hogy nélkülözi az 
élet legprimitívebb szükségleteit, a “bust 
krumplit, tojást és kenyeret” azért, mert mun­
kája gyümölcsét elrabolta tőle a kapitalista 
osztály azzal a hatalommal, amelyet számára a 
termelő eszközök magántulajdona ád.

Majd csak ötven év múlva lesz osztálykü­
lönbség — mondja a mezőgazdaság tudós ta­
nára. — De mi azt kérdezzük, nem hülye-e az, 
aki nem látja eszeveszett kizsákmányolását a

Seckauer gazdája dühöngése elöl. A házmes 
térné a rendőrségre szaladt és igy derült ki a 
titok. Azt hiszik, hogy Alexi perverz hajlamait 
elégítette ki a félboltra vert legényen.

A papság istápolása. Apponyi Albest gróf 
közoktatásügyi miniszter cgv rendeletet kül­
dött a vármegyék alispánjaihoz, amelyben ar­
ról van szó, hogy a miniszter felmenteni kí­
vánja a nem katolikus vallásuakat a katolikus 
lelkészeknek eddig teljesített dologi termé­
szetű párbérszolgal tat ások alól. A papság pe­
dig az ennek revén elvesztett jövedelem vesz­
teségért kárpótoltassék. Első tekintetre azt 
hinné az ember, hogy ez egy igen méltányos 
intézkedés .Azonban itt kiérzik az Apponvi- 
féle jezsuiták imádata, mert egy csapásra biz­
tos jövedelemhez juttatja e rendelet a katolikus 
papságot. Olyan jövedelemhez, amely nem­
csak, hogy méltánytalan, de törvénytelen is. 
mert világosan kimondja egy régebbi törvé­
nyünk. hogy a más felekezeten levők nem tar 
toznak a katolikus papságnak párbért fizetni s 
Apponyi dacára ennek, kárpótlás címén akarja 
ama feneketlen zsákot tömni. bizonyara nem 
az ő pénztárából. A dolgos nép sanyarú hely 
zetén segíteni azonban senki sem igyekszik.

Tízezer munkáslakás. A főváros lakosságára 
évek óta katasztröfaszeriien nehezedig a lakás­
gond. Ma már Budapesten olyan drága a lakás, 
hogy a legtöbb lakó évi jövedelmének harminc­
négy ven százalékát fordítja lakbérre. Ennek a 
drágaságnak egvik legfőbb oka a lakásínség 
és a helyzeten a mai pénzügyi viszonyok kö­
zött alig javíthat a főváros.

Ilyen módon a kormányra hárul a feladat, 
hogy a lakásmizérián enyhítsen. A pénzügy- 
miniszter e hó 15-én törvényjavaslatot nyúj­
tott be a képviselőházban, amelynek megin­
dokolásából közöljük a következőket:

'Ezeknek a szempontoknak a hatása alatt ha­
tározta el a kormány hogy a törvényhozás jó­
váhagyásának kikérése után Budapest székes- 
főváros környékén állami költségen. 6—10.000 
munkáscsalád befogadására alkalmas, pavil- 
lonszerit bérházakat épít és azokban csekély, 
nevezetesen a befektetendő tőkének legfeljebb 
4 százalékával felérő évi bérért, elsősorban a 
m. kir. államvasutak és a m. kir. állami gép­
gyár budapesti munkásainak, esetleg egyéb 
állami munkásoknak és alkalmazottaknak ad 
megfelelő hajlékot, az ezek elhelyezése után 
még fenmaradó lakásokat pedig. t. i. az összes 
lakásoknak előreláthatólag több mint fele ré­
szét, ugyancsak mérsékelt bérek ellenében 
egyes helybeli magánüzemekben alkalmazott 
munkásoknak engedi át.’

Mi mérget veszünk rá. hogy ez a terv mind 
meg is fog valósulni. Nem azért, mintha We- 
kériének hinnénk, hanem azért, mert a papok 
már nagyban fenik a telepekre fogaikat. Az 
“Egyházi Közlöny” cimii lap. amely kizáró­
lag papok részére íródik, már nagyban köve­
teli. hogy a pályaudvarok közelében, a ké­
szülő és már meglévő vasutas telepeken tem­
plomok épüljenek. És amikor a papok ilyes- 
valamit kérnek, akkor a kormány nem bir el- 
lentállni. Meglesznek a templomok is s be fog­
ják koronázni a vasutasok boldogságát.

Ha kenyér nem lesz, leszen majd tömjén- !

az neki is rejtély. Fdháromig tartott a herceg 
vallatása, majd "azt latározta a biróság. hogy 
megkezdi a bizonyítási eljárást, de mivel a 
vádlott teljesen ki vblt merülve, félbeszakítot­
ták a tárgyalást és szerdára halasztották foly­
tatását.

A szerdai tárgviláson a tanukihallgatast 
Rothshild Albert bíróval kezdték meg. akit 
már Becsben is kihallgattak s aki ott is azt val­
lotta. hogy nem tud semmit az Eulenburg her­
ceg ellen fölhozott vádakról. Most is tagadta, 
hogy a herceg homosexualis volna. Az elnök 
kérdésére elmondta, fogy fivére Rothschild 
Náthán, a herceg legifabb fiára nem egy mil­
liót, hanem csak kétszázötvenezer márkát ha­
gyományozott.

Rothschild után Beitz müncheni tanárt, majd 
Handel házmestert halgatták ki. Ez utóbbinak 
súlyosan terhelő vallonása hatása alatt a x ad- 
lott olyan rosszul lett. íogy a védők kérésére a 
törvényszék csütörtök délelőtt 11 órara halasz 
tóttá a tárgyalást.

Kozákok rémuralma. Muzzaffer ed Din rö­
viddel halála előtt alkotmányt adott Perzsiá­
nak. Utóda trónlalépésekor fölesküdött erre az 
alkotmányra, amelynek tiszteletben tartásai 
fogadta. A parlament komolyan fogta föl hi­
vatását s iparkodott innak megfelelni. Eköz­
ben azonban többször ellentétbe jött Mohamed 
Alival, akinek az orosz cár az eszményképe s 
a perzsa népképviseletet is át szeretné formálni 
a harmadik duma mintájára. A sah többször 
megszegte fogadalmát, de a parlament mindig 
észre tudta téríteni. Újra meg újra föleskü­
dött az alkotmányra, ami azt bizonyítja, hogy 
a királyok esküje csak addig ér valamit, amed­
dig a nép tényleges ereje annak betartására 
kényszeríti őket.

A nép meggyülölte az autokrata hajlamú 
uralkodó magatartását s egész Perzsiában for­
radalmi mozgalom indult meg. A parlament 
pedig folytatta haladó irányú munkáját. A 
mikor a papság látta, hegy a parlament igazán 
modern irányban működik, megijedt, hogy ed­
digi uralmát elveszíti s íz eskiiszegő sah part­
jára állt. Az orosz kormány is jó pártfogónak 
Ígérkezett. Annál is inkább, mert Oioszország 
céljainak nagyon megfelel a perzsiai zax ar. 
Mert a zavarosban nagyon jól lehet halászni s 
alkalom kínálkozik amiai a régi tervnek a vég­
rehajtására, amely szerint Perzsiának egy lé- 
szét Oroszország elfoglalja. A hatalmas szö­
vetség cselekvésre buzdította Mohamed Alit. 
Teheránból Bagsába vonult, ahol katonaság­
gal és tüzérséggel xrétetce magát körül s meg­
kezdte az erőgyűjtést.

Néhány nap előtt a parlament küldöttsége 
kereste föl amelv szemére x'Ctette az alkotmány 
ellen elkövetett bűneit s arra kérte, hogy tegye 
jóvá hibáit s állítsa helyre az alkotmányt. A 
sah azzal felelt, hogy ágyúit Teheránba küldte 
s rommá bombáztatta a parlamentet. Kozák­
jait rászabadította a városra s a megvadult 
csorda vérben gázolva rabolja a lakosságot. Az 
orosz cár persze szívesen látja az abszolutiz­
mus győzelmét s ma már Liakhow orosz tabor 
nők Teherán ura. Statáriumot proklamáltak s 
a hóhér munkához lát. A sah. a car és a papság 
hármas szövetsége pedig gyönyörűséggé 
szemléli a vérébe fojtott szabadság haldoklá­
sát.

helyzetét abban az
korszakáénak szoktak nevezni. .

A statisztikai hivatal szerint a munkások heti 
átlagos fizetése 10 dollár volt. A nyugati ál­
lamokban a heti bér 13 dollár 65 centre is fel­
rúgott. A délnyugati államokban 10 dollar 62 
cent, a déliekben csak 7 dollár 31 cent volt az 
átlagos munkabér.

Montanában kaptak a munkások legmaga­
sabb bért. Heti 19 doll. 19 centet, közvetlenül 
utána áll Nevada 17 doll. 76 centtel. Ellenben 
Illinoisban már csak 11 doll. 55 cent. Ohioban 
10 doll. 63 cent és Missouriban 10 doll. 39c. 
volt az átlagos heti munkabér. New York ál­
lamban, amely a leggazdagabb valamennyi ál­
lam között, csak heti 10 dollár 40 cent átlagos 
fizetést értek el' a munkások. Pennsylvámában 
10 dollár 51 cent volt az átlag, Massachusctts- 
ben már csak 9 doll. 68 centet kaptak.

Mindezeket az adatokat maguk a munka­
adók bocsátották a statisztikai hivatal rendel­
kezésére és ezek az adatok 123,703 gyárban és 
ipartelepen alkalmazva volt 3!.297,819 mun­
kásnak fizetésére vonatkoznak.

Ezek az adatok tényeket tüntetnek fel. Az 
Egyesült Államokban a munkásosztálynak 
négvötöd része heti 11 doll. 16 centből kísérelte 
fedezni életszükségleteit. Ennek a nyomorúsá­
gos bérnek a következménye, hogy nők, anyák 
elhagyták a családi tűzhelyet, elhanyagolták 
gyermekeik nevelését, mert kényszerültek gyá­
rakba menni és kényszerültek ott nekik meg 
nem felelő munkák elvégzésére is vállalkozni.

Igv védelmezi a kapitalizmus a családi tűz­
hely szentségét, amelynek szétrombolasaval 
pedig a kapitalisták kitartottjai a szocializmust 
vádolják. A nők átlagos heti bére a statisztikai 
kimutatás szerint 6 dollár 17 cent xrolt. Azon­
ban a gyárakban sínylődő, hasznot hajtó nők 
(nem is számítva a gazdagoknál házi munká­
kat végző és üzletekben, iskolákban százezer 
számra dolgozókat) még nem elégítették ki a 
kapitalisták rettenetes profiéhségét. El kel­
lett vonni az iskolától a gyermekeiket, meg kel­
lett fosztani őket játékaiktól, el kellett rabolni 
tőlük a gyermekkor örömeit: gyári munkára 
kellett kényszeríteni őket. hogy silány bérük­
kel segítsenek pótolni azt, amit a kapitálist., 
szülőiktől elrabolt.

Minden bérmunkásnak gondolkodnia kell a 
felett, hogy míg ö, a javak előállítója, nyomor­
ban és bizonytalanságban él, hogy mig az ö 
élete fenntartásáért irtózatos harcot kénys'-'- 
riil vívni,addig azok, kik soha sem dolgoznik, 
kényelemben és hőségben élik le napjaikat.

Ki kételkedik abban, hogy ezen tény ok ■. a 
tömegek elégedetlenségének és nem a szóváii- 
ták izgatása. De x-ajjon nem kell-e minden 
épeszű embernek elégedetlennek lennie a dől 
gok ilyen állapotáx'al? És nem köxret-e el hiúit 
az emberiség ellen és nem arulója-e a munkás­
osztály ügyének az. aki magát megelégedett­
nek vallja? S nem bizonyosodott-e már be két­
ségtelenül az. hogy a kapitalista társadalmi 
rendszer nem képes a termelt javakat ész­
szerűen az emberiség javára fordítani s hogy a 
kapitalistának összes tevékenysége csak a pro­
fit elzsebeléséböl áll? S ha ez bebizonyosodott, 
nincs-e itt a legfőbb ideje annak, hogy a mun­
kások szervezkedve, kezükbe vegyék a terme­
lés eszközeit s a termelt javakat az összesség 
javára fordítsák?

Nincs-e még itt az ideje, hogy minden gon­
dolkodni tudó ember az emberiség boldogságá­
ért küzdő szocialisták táborába álljon és küzd­
jön a bérrabszolgaság megszüntetésén az ér­
telemnek és fizikumnak teljes erejével ?

A Newark-i (N. J.) vas és fém-munkások 
szakcsoportja, f. hó 18-án. azaz szombaton este 
8 órakor a Plax'etzki-Hallban VITAESTÉLYT 
rendez. Tárgy: Politikai vagy gazdasági, vagy 
politikai és gazdasági szervezkedés. Felhívjuk 
a munkástársakat az érdekes és tanulságos

füst. Ezzel is jól lehet lakni - a menyország-1 vitában val0 részvételre. Legyünk ott minél 
ban ' nagyobb számban. A vezetőség.

A MUNKÁSOK MAGAS FIZETÉSE.
X'alami Charles Elliot Warner nevű szaba­

don járó bankár a Thousand Island nevű nya­
ralóhelyen megtartott bankár-közgyűlésen szó­
ról szóra a következőket mondotta :

“Az ipari tevékenység oly mértékben redu­
kálódott, hogy elértük azt a pontot, ahol a fi­
zetések mérlege ismét rendbehozható. A 
munka minden ágában -— nem tekintve azt. 
hogy a végzett munka mennyire kielégítő — 
a fizetések rémitően magasra emelkedtek."

Más szavakkal ez azt jelenti, hogy a kapita­
listák a krízis folytán azon kellemes helyzetbe 
jutottak, hogy a munkások fizetését a munka 
minden ágában leszállíthatják, a mely fizetés 
a nexrezett bankár szerint eddig “rémitő” ma­
gas volt. A munkabérek folytonos leszállítása 
bizonyítja, hogy a többi kapitalista is osztja 
Charles Elliot Warner-nek ezt a véleményét.

TARCA.
UTÓN HAZAFELÉ. ...

Túri János volt a legrégibb munkás a pá­
lyán.

Nagyon kora tavasz volt, amikor odakerült.
A hegytetőkön még fehéredett a hó, a mezei 
tócsák szélin reggelenkint még vékony réteg 
képződött, amikor az ásóját belevágta a vizes 
földbe. Akkor még teljes volt a lapos völgy. 
Nyoma se látszott annak a hoszu, sínekkel 
megrakott, beláthatatlan végű vonalnak, am* le­
késő ősszel, amikor Túri János még mindig ott 
volt, teljesen készen, mintha valami óriási kéz 
húzta volna végig, osztotta ketté a tájat.

Ennek a hosszú vonalnak a vasúti töltésnek 
minden porcikáját ismerte, i alán azt is meg­
tudta volna mondani, hogy melyik darab föld­
jét honnan tahgaztak oda. Ott x olt az *> *■< 
kánya amikor a hegyoldalban kellett neki ma: 
csinálni ,ott volt az. ő ásója, amikor a f.'.M, 
kellett neki rárakni és ott az ő lapátja, amik,,: 
a vizenyőkön kellett átvinni. 1 úri János::, 
sok-sok verejtéke hullott erre az egyenes 
nalra

És amikor már egészen a vége felé jár 
munka, esett meg Túri Jánoson az a millinny; 
számban előforduló eset. hogy párosán : ina­
sod magával állt a nagyvilágban. Rövid his­
tóriája volt ennek. Egy reggel, ahogy az ál!** 
más körül dolgozott, a csákány a köves talaí 
helyett a lábába csúszott Túri Jánosnak. Amim 
otthon maradt, a patikába orx;osságért. a kút’.* 
borogatásért egy leány szaladgált I úri Jam *- 
számára. A munka sok veszedelme által meg 
kurtított proletár-életben hamar fejlődik ki a 
szerelem. Nem telt két hétbe. Túri j 
hálóhelyet, élelmet juttatott ápolójának.

A betegség, a páros élet felemésztette i ur; 
János pénzét és amikorra fölgyógyult, a kész 
pálxán már igazán nem akadt Semmi munia 
Ott állt most másod magával jiénz nélkül, s* *: 
még a jiénz reménye nélkül is.. És ekkor meg­
kezdődött a szegény megszorult embernek az 
a kétségbeesett futkosása amely oly nagyon 
hasonlít a megkergetett vad hajszájához. -Elő­
ször a vállalati irodába állított he. Itt mar ja­
vában hurcolkodtak .elkészültek a kész vonal­
ról és nagyon kurtán bántak Túri Jánossal, 
majd. hogy ki nem nevették.

—Útiköltséget akar? Hát még mit nem ' Hi­
szen jól állnánk, ha mindenki a nyakunkra jár­
hatna útiköltségért!

— Hiszen csak én kérem, könyörgött I úri 
János. Legrégibb munkás x oltam a pályán. . . .

De hiába könyörgött. Nem kajiott egyebet, 
mint egy tanácsot. Azt mondták neki. hogy 
toloncuton menjen haza.

Túri János most ez után vetette magát, lía; 
iszen eltoloncolták volna, de amikor azt i- 
mondta. liogx- asszonyostul akar'így hazajutni, 
kiderült, hogv a Túri János asszonya nem a 
Túri János felesége. Erre aztán csúnyán össze­
szidták Túri Jánost. A jegyző urnák nagyon 
fájhatott, hogv asszonyt visznek ki a faluból, 
mert majd lecsukatta a toloncutra vágyako- 
zót. A hajsza folytatódott. Elment a korcs- 
mároshoz. a fűszereshez, fölajánlott kézi zálo­
got. uzsorakamatot, de mindenütt mindhiába.

Amint hazakerült, elmondta,az asszonynak 
a sok kudarcot. Nagyot, keserveset káromko­
dott.

— Egyedül kell majd hazamennem. . .. Itt 
hagylak....

De az asszony oly szomorúan, oly könyö­
rögve nézett rá. hogy hozzátette:

- Otthonról aztán küldök neked ntiköe 
ségre valót....

Az asszony tekintete azonban még szomo­
rúbb lett. A férfi megkérdezte:

— Hát nem hiszel nekem? Oly cudar ember 
vagyok?....

Erre már megszólalt az asszony :
—- Nem vagy cudar ember de szegény ember 

x-agxr. ... A szegénx' embert pedig úgy meg­
szorongatja a nyomorúság, hogy alig gondol 
hat az asszonyra, amikor az mellette van. Hm 
hogv gondolhatna rá, amikor oly messze ke­
rül el tőle....

Túri János lehajtotta fejét a két tényén 
közé, aztán belemarkolt a hajába, mintha igv 
akarna magából kihúzni egy mentő gondolatot 
Egvszere fölugrott. Megint káromkodott egvet. 
de most már nem oly keserx eset.

Megyünk haza gyalog. . \relem josz• • 
lene napra otthon leszünk. Jösz?

KI­

FIGYELEM!
Kik a lapot nem kapják rendesen, levelező­

lapon tudassák velünk a következő angol szö­
veggel :

Editor, Népakarat. 516 E. 6th St., New York.
I am a subscriber of your paper, but I don’t 

get regulary. Please send it to this address:
Név .............................................................
Szám és utca............................................
Város ........................... .............................

— Megyek — felelte az asszony es mar m 
x'olt olv szomorú.

... .Harmadnap elindultak. Kora. homályos 
s nedves őszi reggel x'olt. mikor útra kerekei, 
tek. Csöndes, kimért lépésekben mentek, mint 
akik nem sietnek, mert igen hosszú nt x an eh *' 
tűk. A férfi szótlanul tolta maga előtt a bun­
dával. ásóval kapával s egyéb cókmökkal meg­
rakott talyigát.

Amint pedig igy mentek vagy egy óra hosz- 
szat hátulról, a ködből, erős dübörgő lárma | 
érte őket utói. A lárma mind erősebb, mint du- 
börgőbb lett és amikor utolérte őket a von a. j 
is, a dübörgésbe belekattogott a hatalmas vas- 
kerekek lármája. A gép süvített prüszkölt. si>- 
tergett és fújta maga alól a sűrű. fehér gőzt.. 
Ott robogott a pályán, a Túri János keserve* ] 

I munkáján....

>VSd



Vadul, kétségbeesetten nézett utána. A forró 
napsütésben a zimankós esőben elhullatott sok 
\ erejtéke jutott az eszébe, hogy e sok verejték 
árából csak arra se futotta, hogy a saját mun­
kája elvigye. A munka vad kétségbeesése volt 
<z, az elhagyatottságé, a hiábavalóságé, a re­
ménytelenségé. A vonat pedig csak robogott 
tovább, a hatalmas vaskigyó kegyetlenül ott­
hagyta. ...

Gergely Győző.

A KISZTIHAND DALÁRDA.

__ Igaz história három színben. —

Kileste: Mefiszto.
Szereplők: Egy hercegnő. Dalárdisták. Potya­

fráterek. Hazaffiak. Elnökök. Mű­
kedvelők.

Első szin. (A műkedvelő helyisége.)

Első hazaffy (olvas) :
Ördögbe is. mit mond a fáma. 
Filadelfbe jön egy dáma,
Rusnyák hercegnek telesege.
De szinmagyar a nemzetsége. 

Potyafráterek:
Halljunk szót urak, ez érdekes! 
Magyar dáma, meg orosz nemes.

Második hazaffy:
Nekem rusnyákra semmi gondom. 

Első hazaffy:
De a nője magyar, ha mondom.
Lám, it írja az angol lap is... -

Harmadik hazaffy:
No hát. ha ez a hir nem hamis.
Akkor valamit tennünk kéne.
Mi fényt vetne a magyar névre. 
Bandérium vagy diszlakoma.
Hol szónokolna Czira koma.
Mi pediglen majd innank-ennénk. ..

Első hazaffy:
De* talán tartson rendet elménk.
],;> lesz kitudni szegröl-végre

Nehogy dolgunkat szégyen érje - 
Hogv az oroszba ojtott magvar 
Főrangú hölgy mit is akar. 
Szerenádot-e, diszebédet,
S főképp, fizeti-e a czechet?

Első műkedvelő:
Nagyon helyes, mindjárt ajánlom: 
Legyen bizottság, kettő, három 
Utána járni a dolognak.
Kitapogatni, hogy fogadnak r 
Jelentsék be a hercegnének:
“Fénvt szerezni a magyar névnek .
A magyarságnak szine-lángja: 
Műkedvelő meg a dalárda 
Lábához rakja hódolatát.
Viszont elvár egy jó vacsorát. 
Természetesen, itókával... .

Potyafráterek:
Mi mind ott leszünk, telje

Dalárda elnök:
Urak. urak. az ebugattát!
Ne nyomják hátra a dalárdát.
Mert hol ital van és jó falat.
Dalárda onnan el nem marad!

Műkedvelő elnök:
Kezdjük a dolgot az elején.
Első sorban is elmegyen ÉN.
S véleményem, hogy a dalárda 
E dologba magát ne ártsa.
Mert a dal ott nehezen megyen 
Hol karmesterrel vannak heten. 

Dalárda elnök:
Hát igaz. hogv tagunk csak hat van 
De hat van egybeirva: hatvan.
Tizet gondolunk még e számhoz, 
lm, hetvenből egy se hiányoz.

Dalárdisták:
Tgaz. úgy van. mi mind elmegyünk. 
S hetven helyett is iszunk-eszünk.

Kórus (dalol) :
Diktdm. íakt- m: mind elmegyünk, 
Diktum, faktum, iszunk-eszünk. 
Közbe’ szónokiunk, dalolunk. 
Semmiképp el nem maradunk!

Karmester:
Nohát, akkor figyelmet kérek,
Másfél quartettal nem sokat érek, 
Álljanak be urak, a sorba,
Tegyen úgy mind, mintha dalolna.

Kar (dalolni kezd).

Harmadik szin. (A hercegnő szobája.) 
Egyleti elnök:

Dicső hercegnő, magyar vérünk 
Nem hagyott addig nyugtot nékünk, 
Mig a hotelba nem jutottunk 
Lábaidhoz rakni hódolatunk.
A dalárda énekel alant,
De én majd felhívom. Kisztihand. 

(kezet csókol.)
Karmester:

Dicső hercegnő! A jelvényünk lant. 
Meg a magyar címer. Kisztihand. 

Dalárda elnök:
Dicső hercegnő! E dalárda 
Boldog, hogy fönségedet látja.
Legyen az tenor vagy basszushang 
Boldogan mondja: kisztihand. 

(Általános kézcsókolás. Mefisztó megugrik.!

számmal!

Második szin. (A Hotel Majestic előtt.)

Első hazaffy:
No itt vagyunk hát valahara 
S megyünk audienciára.
Csakhogy a portás beereszt-e ?
Igen komor a tekintete.

Második hazaffy:
Fekete frakk, meg fehér mellény: 
Monajlovich Miklós vagyok én 
Bízzátok csak rám ezt a dolgot,
Én majd mindent eligazitok!

(a portáshoz) :
Szé, mister portás, mi vant get in, 
Princesz iz inszájd, a hungerin....

Portás:
What the hell is the matter with you.

Második hazaffy: .
Már bocsánat, én nem vagyok juh. 
Magyar vagyok s itt a dalárda,
És hogy a princessz is meglássa....

Többen:
Eh, ne locsogjon ossze-vissza.
Mert se be nem jutunk, se vissza.

Egy dalárdista (mereng): .. ,
Ez itt a kérdés, hogy megyünk be ?

Dalárda elnök: .. ,, ,
Hogy nem is jutott az eszünkbe.
Fújjunk egy nótát, majd k,csalja, 
Majd kijön értünk, ha meghal j .

MUNKÁSMOZGALOM JAPÁNBAN.
Május hó 28-án tizenkét levélhordó Waka- 

gama nevű kisebb városban sztrájkba lépett, 
de a rendőrség visszahajtotta őket a munkába.

Május 5-én a yokohamai villamos vasúink­
nak 100 alkalmazottja sztrájkba ment és a for­
galmat megakasztották. Követeléseik a követ­
kezők voltak: 3. Fizetésjavitás. 2. Étkezési idő 
meghosszabbítása. 3. Betanítási dijak eltör­
lése. 4. Az inspectoroknak a conductorok kö­
zül leendő kiválasztása. 5. A villamos kocsik 
szerkezetében előálló hibák következtében tör 
ténö késedelemért kiszabott bírságok elenge 
dése. 6. Az alkalmazottakkal szemben használt 
durva megszólítások beszüntetése. 7. A con­
ductor által beszolgáltatott napi bevételnek je 
lcnlétében leendő megolvasása. A japánt rend 
őrség itt is közbelépett és a sztrájkot megtör 
ték. az alkalmazottakat pedig kényszeritették, 
hogy munkába álljanak. A japán munkások 
keresete nagyon csekély.

Moji kikötővárosban a szénhordók és talyi 
gázók 40 sen (10c.) napidijat kapnak, amely 
összeg életük fenntartására nem elegendő. Moji 
a legismertebb szénrakodó hely Japánban. Na 
ponként 8000 tonna szenet szállítanak el. Áp 
rilis hó 28-án a munkások busz százalék fize 
tés javításért sztrájkba léptek. Hatszáz szén 
nel megrakott vasúti kocsi maradt lerakatlanul 
néhány nap alatt, igy a sztrájk hamar veget 
ért. mert a munkásoknak tiz százalék bérjavi- 
tást megadtak, mire a munkások a munkát is­
mét felvették.

Formosa szigetén az ácsok most szervezkec - 
nek és követelnek megélhetésre elegendő mun­
kabért. Formosa Japánnak egyik része s jelen­
leg itt öt nagy cukorfinomitó gyárát epitenek. 
\z ipar fejlődésével a munkások szervezkedese 
ís folyamatban van. A szigeten nagy a hőség
és drága az élet. » ,

Az általános választások Japánban május ho 
15-én zajlottak le. A jelöltek mindegyike 10 
ezertől 20.000 yenig terjedő összeget áldozott 
megválasztására. A munkások közül minden 
ötvenedik sem szavazhat arra a jelöltre, a me­
lyikre akar, mert a munkaadóktól függ exisz 
tenciájuk és aki nem tesz úgy. ahogy a munka­
adók kívánják, nem kap munkát.

Május hó 1-én több szocialista agitator 
haovta el Tokiot és ment az ország belsejébe a 
szocializmus eszméit hirdetni Két agitator 
Uraga nevű városba ment, hol nagy hajógyá­
rak vannak Négyezer munkás dolgozik rem es 
körülménvek között e helyen, most azonban 
alig van 1500 alkalmazásban. A múlt evekben 
több Ízben volt itt sztrájk. Az agitatomka a 
munkások örömmel fogadták. I\ét £>ut-s ar 
Tottak. A második gyűlés » városi színházban 
folvt le. hol mintegy 500 munkás volt jckn - 
egyik szónokot a rendőrség beszédében me 
szakította, mikor a munkanelkuhsegro 
és a szocializmust jelölte meg, mint a nyomor­
ból kivezető utat. , , -

A »vülés szép eredménynyel végződött es a
szegény munkások 28 yent adtak össze agita- 

cionális célokra.
Május hó 9-én Yokohamából három agitator 

ment Yokkaichi újonnan nyitott kikoto-varos- 
ba Ez a helv legnagyobb tea-kiviteli központ. 
A munkások, akik még sohasem hallottak szo­
cializmusról, nagy figyelemmel és érdeklődés­
sel hallgatták az előttük teljesen uj eszmékét 
És megértették.

A NÉPAKARATÉRT.
Mikor a krízis javában dúlt, ellenfeleink 

öröme elpalástolatlan — mert elpalástolhatat- 
lan volt.

Mi lesz most a Népakaratból, hogy fogják 
most fenntartani, mikor hatalmas tökével ren­
delkező vállalatok egymásután buktak meg és 
az egész rendszer alapjában megingott; hogy 
fogják fenntartani a lapot ezek a munkanél­
küli csavargók, hazátlan bitangok, tudom is 
milyen csirkefogók. És mi a krízis tetőpontján 
nemcsak hogy megálltuk helyünket rendület­
lenül, de visszavágtunk, mintegy feleletül az­
zal, hogy lapunk árát leszállítottuk, hogy a 
proletárok számára még könnyebben hozzá­
férhetővé tegyük. Mikor ezt tettük azonban, 
számitotunk azok hü támogatására, kik tudják, 
hogy mit jelent a sajtó az öntudatos munká­
sok kezében. És számításunkban nem csalat­
koztunk. Azok, kik mindig tettek, most sem 
maradtak hátra és tettek azok helyett is, kik 
nem tudtak tenni vagy nem akartak tenni.

S a Népakarat, az igazság e reflektora, ép oly 
tiszta sugarakat vet a tudatlanság sötét tábo­
rába, mint valaha és épp oly kimélelenül üti 
a gonoszokat mint valaha, nem kérve és nem 
adva kegyelmet. De hogy eddig győzedelmesen 
kerültünk ki eme elkeseredett harcból, nem je­
lenti még azt, hogy ölbe tett kezekkel örven
dezzünk. Ellenkezőleg, ez lelkesítsen több 
munkára, több áldozat hozására és különösen 
azokat, kik idáig tétlenül nézték a néhány meg­
feszített munkáját. Elvárjuk, hogy mindenki 
megteszi kötelességét tehetségéhez képest.

Basky Ferenc.

Julius hónapra a következők küldtek be hoz 
zam 1—1 dollárt: Mrs. Lusztbaum, Gonda A., 
Petrovcsek L„ Zumpft J., Martini A., Tóháti 
B„ B. E.. Rothfiser K.. Fisher S.. Lefkovits L„
Somogyi M., Basky_ F.

Gonda és Somogyi által beküldött dollárt a 
múlt hónapra, most nyugtázom. És ugyanak­
kor felkérem mindazokat, kiknek feliilíizetése 
nincs itt nyugtázva, engem értesítsenek.

Egyben kijelentem, hogy mivel a Népakarat 
kiadott felülfizetési bélyegeket, igy ez az alap 
feleslegessé vált. Akik idáig adtak igy, azok 
ezentúl fognak adni úgy.

XV. osztály havijelentése.
Junius hó 25-én tartottuk meg féléves tiszt 

ujitó közgyűlésünket. Bevétel a fél évben 
$869.71, kiadás $833.53, pénzállomány $36.18. 
Taglétszám 28. A XVII .osztály megalakulá­
sától fogva azon elvtársak, kik azon város­
negyedben laknak, most oda tartoznak, miáltal 
a taglétszámunk csökkent. A lapunkat a múlt 
félévben csak $60-al támogattuk, tekintettel a 
rossz munkaviszonyokra, továbbá kifizettünk 
$40 nyomdai számlánkat. Pártbélyeget vásá­
roltunk $15 értékben és $8.75 kivetést fizet­
tünk. Júniusban tartottunk egy nyári mulatsá- 
go, mely úgy erkölcsileg, mint anyagilag jól 
sikerült. Osztályunk vagyona $410 értéket kép­
visel. Könyvek értéke $126, a többi érték bútor 
és egyéb kellékek. Az újonnan megválasztott 
tisztviselők a következők: Titkár Spitzer M., 
pénztárnök Schiissler Jakab, ellenőrök: Vegye­
lek J. és Wladiszláv Gy.. jegyző Schüssler A., 
könyvtárnok Vegyelek L, szervező és lapke­
zelő Kish G. A sectio-bizottságba lettek be­
választva: Spitzer M.. Kish G. és Schimmer A. 
Leitárnok Reisch J. Minden törekvésünk, úgy­
mint eddig, ezután is az lesz. hogy az indiffe- 
rcns munkástársainkat felvilágosítsuk, esz­
ménket előbbrevigyük. A jelenlegi viszonyok 
mellett munkánk nehezen megy és akadályok­
kal kell küzdeni, hogy szervezetünknek és la 
púnknak eleget tegyünk. A szervezet magáévá 
tette a mihvaukeei szervezet indítványát la 
púnkra nézve és igyekezni fogunk tőlünk tel 
hetőleg eleget tenni. A női osztály' ismét műkö­
dik. a jelenlegi taglétszám 6. A haladásuk a je­
lenben szintén akadályokkal jár. A munka- 
viszonyok nem a legjobbak. Lehet, ha a viszo­
nyok változnak, úgy a szervezet nagyobb tá­
mogatást tud nyújtani a központnak.

Spitzer M., Joszt K„ bizalmi férfiak.

XXVIII. osztály julius havi jelentése.
Szervezetünknek jelenleg 7 tagja van. akik 

mindannyian előfizetői a Népakaratnak. Sem 
mulatságot, sem népgyülést mostanában nem 
tartottunk. Hozattunk Népakarat-alap bélye- 
geket, melyeket buzgalommal terjesztünk. A 
munkaviszonyok általában véve nagyon rosz- 
szak. Reméljük, hogy a gazdasági válság el­
múltával sikeresebb működést fejthetünk ki.

Takács I., titkár.

A. F. of L.
Hogy az úgynevezett ‘munkás szövetség’ ho­

gyan védi a munkás érdekeit, jellemző esetet 
olvashatunk egy' bányasz-szaklapban.

A Summit nevű bányász-telepen körülbelül 
egy évvel ezelőtt a bányászok sztrájkba lép­
tek, mert nem akartak dolgozni McQuade nevű 
superintendens alatt. A sztrájk ny'olc napig 
tartott és a bányász-társaság a sztrajkólókat 
minden sztrájknapért egy dollár birsaggal bün­
tette meg. Azonban 53 bányász nem egyezett 
hele a bírságolásba és a banyásztársaságot a 
fizetésükből egyszerűen levont összegekért a 
bíróságnál bepörölte. A biróság. amely köz­
tudomás szerint csak azért van, hogy a kapi­
talistát védje, olyannyira nyilvánvaló igazság- 

I tálánságnak találta a bírságolás címén eszkö- 
1 zölt levonást, hogy a munkásoknak azt vissza- 
I ítélte. Erre a bányásztársaság a bányász uniók 
; fővezetőségéhez, az úgynevezett National í Executive Boardhoz fordult, honnan is a muu- 
‘ikáshadnagyok értesítették a kerületi tanácsot,
' hogy a bányászok kötelesek a bírságot a bíró­
ságnál íeimerült költségekkel együtt a ba- 
nvásztársaságnak visszafizetni s ha nem teszik, 
a" unióból kizáratnak. Az osztálybiróság nem 
védte meg a kapitalistát, megvédi tehát a 
unió vezetősége. Annak a uniónak a vezető­
sége. amely unió nem kapitalista, hanem mun­
kás érdekek megvédelmezésére volna hivatva. 
Ez az eset csak egy a száz meg száz közül, 
mely naponként előfordul abban a munkás- 
szövetségben. amelybe tagsági dijakat csak 
azért fizet a munkás, hogy alkalomadtan az o 
zsebéből élősködő vezetők üssenek egyet rajta.

.... XXXIV. osztály junius havi jelentése.
Bevételünk volt junius hónapban $12.88, ki­

adásunk $4.39, pénztári állomány $8.49. Tag­
létszámunk 31. A munkaviszonyok általában 
rosszak. Tagjaink nagyobb része munkanélkül 
van. F .hó 11-én tartottuk meg uj egyleti helyi­
ségünk felavató ünnepélyét, melyre 25c. volt a 
belépti dij, ebben bennfoglaltatik a vacsora ára 
is. Legközelebbi jelentésünk bővebb és tartal­
masabb lesz. Schultz A., titkár.

REGENY.
A Kreutzer-SzoráLa.

Irta : Tolsztoj Leó gróf.
— Fordította: Somogyi E. —

(7)

XIII. osztály havi jelentése. 
Szervezetünk julius hó 11-én tartotta rendes 

havi gyűlését. Taglétszámunk igen alacsony, 
miután a rossz munkaviszonyok miatt .sokan 
elutaztak. A Népakaratnak, szereztünk 2 uj es 
2 folytatólagos előfizetőt. Pénzállományunk 
nincs, ezzel szemben tartozunk 16 dollárral.

Szervezetünk foglalkozott azon inditvány- 
nval melyet az V. osztály küldött leszavazás 
végett. Osztályunk nem lát semmi okot a bi- 
zalmalanságra és a központi vezetőségnek bi­
zalmat szavazott. Elhatároztuk, hogy julms 
havában tartunk egy vitaestélyt es egy nyil­
vános népgyülést. Továbbá elhatároztuk, hogy 
Augusztus havában Lassale-ünnepelyt rende­
zünk, melynek tiszta jövedelme a Népakarat 
javára lesz fordítandó. A munkaviszonyok a 
legrosszabbak. John Tudor, titkár.

— Miért a tudomány? kérdeztem.................
— Az orvosok, a tudomány papjai, ők ront­

ják el a fiatal embereket, amidőn ily egészség- 
ügyi szabályokat hirdetnek, ők rontják el az 
asszonyokat, megtanítva őket és módokat 
nyújtva nekik arra, hogy ne legyenek gyerme­
keik.

Ha csak egy századrész annyi gondot fordí­
tanának az erkölcsi romlottság megszünteté­
sére, mint amennyit az ilyen betegségek gyó­
gyítására fordítanak, ez a betegség már régen 
megszűnt volna, mig ellenben most minden tö­
rekvés arra irányul, hogy a kicsapongást — 
nem megszüntessék, hanem ellenkezőleg le- 
gyezgessék azáltal, hogy a kicsapongót bizto­
sítsák erkölcstelenségének következései ellen.

Egyébiránt nem erről van szó. Elbuktam, 
miként kilenctizedrésze az összes férf.aknak, 
sőt még a jiarasztosztálvnak is. Elbuktam, a 
nélkül, hogy egy bizonyos nő természetes csá­
bításának engedtem volna, hanem azért, mert 
az a társaság, amelyben forogtam, nem látott 
ebben a lealacsonyító dologban egyebet, mint 
egv teljesen jogos és az egészségnek hasz­
nos cselekedetet, mert mások, fiatal emberre 
nézve nemcsak menthető, de sőt artatlan, ter­
mészetes szórakozást láttak benne. Nem ér­
tettem meg, hogy ezt a szükségbeli és élveze­
tes cselekedetet miként lehetett bukásnak mon­
dani és hódolni kezdtem neki. mert azt hittem, 
hogy korommal cgviit jar, mint például az 
ivás és szivarozás.

Pedig volt ebben az első bukásban valami 
sajátszeriien megható. Emlékszem, hogy 
nyomban rá, ugyanott, még mielőtt a szobát 
elhagytam volna, egyszerre oly szomorúság fo­
gott el, hogy szinte sírhattam volna. Sírhattam 
volna a miatt, hogy örökre elvesztettem ártat­
lanságomat, hogy örökre sírba ástam a nőhöz 
való természetes viszonyomat! Igen, a nőhöz 
való viszonyom örökre megszentségtelenedett. 
Ettől a pillanattól fogva nem lehetett többé 
tiszta .szeplőtlen érintkezésem a nőkkel. El­
veszett ember voltam. Azzá lettem, akit ké- 
jencnek szokás nevezni és kéjencnek lenni csak 
olv fizikai állapot, mint amikor valaki például 
ópiumevő, iszákos vagy szenvedélyes do­
hányzó.

Valahogy az ópiumevő.. az iszákos, a szen­
vedélyes dohányzó nem él többet rendes életet, 
úgy az a férfiú is megszűnt rendes lenni, aki 
több asszonynyal izleltette meg az élvezetet. 
Elromlott mindgn időkre, kéjenc lett belőle.V á- 
lahogy meg lehet ismerni az iszákost és az 
ópiumevőt arckifejezéséről és modorárul, 
ugyanazonképpen meg lehet ismerni a kéjencet 
is. Hiába tartja magát vissza, hiába „űzd, so­
hasem lesz neki valamely nővel egyszerű, tiszta 
s testvéri viszonya. Arról a modorról, hogy mi­
ként veti szemét egy fiatal leányra, azonnal fel 
lehet ismerni a kéjencet és én kéjenc lettem 
és az maradtam is.

VI.
Igen, igy volt és igy ment mindig tovább 

és tovább, a legváltozatosabb kitérésekkel. Jó 
isten, ha eszembe jut minden gaz és lelketlen 
cselekedetem, szinte elborzadok, hogy ártat­
lanságom minő gúny tárgya volt barátaim­
nál.

Mikor beszélni hallok a jeunesse doréeröl. a 
párisi urakról, a katonatisztekről és mindezek­
ről az emberekről és saját magamról, rólunk, 
harminc éves kéjencekról, akiknek lelkiismcre- 
tét ann.vi sok száz változatos és borzasztó bűn 
terheli a nők ellenében, mikor mi, harminc éves

arra használta fel részegségünket, hogy elvitt
bennünket egy nyilvános házba. Elmentünk

NÉPGYÜLÉSI TUDÓSÍTÁS.
Jól sikerült népgyülést tartottak akrom (O.) 

elvtársaink julius 5-én “A szervezkedes ce ja 
és az. agitáció fejlesztése napirenddel. A nep- 
o-yülésen Huszár Ferenc elvtars elnökölt a 
jegyzőkönyvet Izsányi József vezette Első­
nek Erben elvtárs szólt a népgyuleshez. ak, 
ismerétté az amerikai és a magyarországi mun 
kásmozgalmat. Utána Timar Janos elvtars 
szélt aki hosszabb beszédben fejtegette a mun­
kásosztály helyzetét, a kapitalisták kizsákmá­
nyolását, amelynek okát abban tala ja, iogv 
a munkásosztály nincs szervezve.

Nagyhatású beszéde után felhívta a jelen­
levőket hogy alakítsák meg az Amerikai Magy. 
Szoc Murik. Szerv. Akroni osztályát. Az osz­
tály megalakult 24 taggal és tisztviselőkké a 
következő elvtársak választattak: Levelező tit­
kár Gazsó György, pénztárnok Ren István, 
ellenőrök: Glück István és Palló József. _

A tisztviselők megóálasztása után Ducka Er­
zsébet elvtársnő szavalt el egy szép proletár- 
költeményt. Végül Huszár elvtárs le kés,to 
szavakban hívta fel a munkásokat a küzde­
lemre és a népgyülést bezárta.

Izsányi József, jegyző.

(Folytatás)
V.

Még megmenthettem volna magamat, de ime. 
bátyámnak egy barátja, egy igen vig kedélyű 
diák, egy azok közül, akiket “helyre fickók”-
nak szoktak nevezni, de akik alapjában véve a hóil.a
legsemmirekellőbb sihederek es a kik bennun- Kejencek nciepu ik egy

1 . , , . . , , - . netp iol megmosakodva, megborotv«il\a ts menü­ket í vasra es kártvazásra tanítanak, et£\ tstc j . ‘ f
latositva, hófehér inggel esti öltözetben vagy
egyenruhában, miként a tisztaság jclkéjic
valóságos álom!

Gondolkozzunk egy pillanatig arról, ami van 
és lástik. hogv minek kellene lenni. Valahány­
szor ily kéjenc húgomhoz vagy leányomhoz 
közeledik, nekem, aki ismerem az ő életmódját, 
igy kellene hozzá szólnom : “Barátom, ismerem 
a te kéjenc- életedet, tudom, minő társaságok­
ban töltőd éjjeleidet, számodra itt nincsen hely. 
mert itt ártatlan fiatal leányok vannak.” így 
kellene beszélni. De mi történik ehelyett? Mi­
kor egy ilyen fickó jelentkezik és húgommal 
vagy leányommal táncol s karjával derekát kö­
rülfogja. mosolygunk az élvezettől, ha az az 
ember gazdag és jó családból való. Oh. mily 
undorító!.... De el fog jönni az az idő, amikor 
mindezeket a gazságokat és mindezeket a ha­
zugságokat le fogják leplezni.

így éltem harminc éves koromig, anélkül.

vele. Bátyám, aki épp oly ártatlan volt. mint 
én, ugyanazon éjjel bukott el... és én, tizenhat 
éves gyerek, bemocskoltam magam és bemocs­
koltam egyúttal álmaim tárgyát, a nőt, a nél­
kül,hogy megértetem volna, mit művelek. So­
hasem hallottam barátaimtól, hogy az, amit ott 
véghezvittem. rossz volt. Igaz ugyan, hogy 
megvan a biblia tiz parancsolata között, de ez 
a tíz parancsolat arra való, hogy a vizsgán el­
szavaljuk és a gyakorlatban sokkal kevésbbe 
követelik teljesítésüket, mint teszem fel annak 
tudását, hogy a latin “ut” mikor használandó 
föltételes mondatokban.

Idősebb társaimtól, akiknek véleményére ad­
tán, valamit, sohasem hallottam mondani, 
hogy ez valami megvetendő dolog; sőt ellen­
kezőleg, olyanoktól, akiket tiszteltem, becsül­
tem, azt hallottam, hogy jó: azt hallottamtem azt hallottam, hogy jo: azt nanuu.au., így eitern uaimmi uu -au.u.M.í,. 
hogv gyötrődéseim és szenvedéseim csillapodni I hogy csak egy percre is felhagytam volna

'*'■ * .1 11 1 i    A. 1 n 4-0 in “1 ? í _ r-T'iM /lálrrvm 111 ll ÍaI,

Üdvözöljük szövetségünk uj osztályát es 
hisszük, hogy a munkásosztály felszabad,tusá­
ért folytatott küzdelemben méltóképpen fog 
résztvenni.

fognak e tény után: ezt hallottam és olvastam. 
Sőt azt is hallottam az idősebbektől,_ hogy ki­
tűnő az egészségnek és barátaim mindig azt 
látszottak hinni, hogy nem tudom, miféle ér­
dem és hősiesség rejlik benne, -nem pedig va­
lami megvetésre méltó dolog. A mi pedig a 
betegség veszedelmét illeti, ez ellen gondos­
kodva van. A kormány szabályozza a tűrt há­
zak rendes működését és biztosit valameny- 
nyiünket, fiatalokat és véneket az ellen, hogy 
a kicsapongásoktól ne keletkezzenek betegsé­
gek. Fizetett orvosak gyakorolják az ellenőr­
zést. És ez jól van igy. Azt állítják, hogy a ki­
csapongás hasznos az egészségnek és hogy' 
ezek a házak a szabályozott erkölcstelenséget 
szervezik. Ismerek anyákat, akik ebben az ér­
telemben gondoskodnak fiaik egészségéről. 
Sőt maga a tudomány elküldi őket a nyilvános 
házakba!

sülő és családalapitó szándékommal, folyton 
magasztos házaséletről ábrándozva és ezzel a 
célzattal figyeltem meg a fiatal lányokat, akik 
esetleg hozzám illettek volna. Besülyedtem az 
undorító sárba és ugyanakkor szüzeket keres­
tem. akiknek tisztasága méltó lett volna hoz­
zám! Hányat vetettem vissza közülök, mert 
nem látszottak nekem elég tisztáknak!

Végre találtam egyet .akit hozám méltónak 
véltem. Valamikor nagyon gazdag, de azóta 
tönkrement földbirtokos két lánya közül az 
egyik volt. Az igazat megvallva, hálóba es­
tem. Az anya (az atya már nem élt) minden 
ravaszságot felhasznált és egy ilyen ravaszság, 
egy csónakkirándulás, eldöntötte jövőmet.

(Folytatjuk.)

*



NÉPAKARAT

BGYLETI HÍREK.
A New Yorki Szoc. Műnk. Szerv. II. oszt. 

f. hó 18-án, este 8 órakor, helyiségében, 404 E. 
64th St., I. em. rendes NEGYEDÉVI GYŰ­
LÉST tart. II. oszt. titkára.

Az Am. Magy. Szoc. Munk. Szöv. I. osz­
tálya 1908. julius hó 26-án, vasárnap, a Smidt- 
féle Richmond Hill Parkba NAGY KIRÁN­
DULÁST rendez. A kirándulás műsora jó al­
kalmat ad a szórakozásra.

Útirány: A Williamsburgi hídon átkelve a 
Bushvvick Ave. car veendő, a Deponál át­
szállói a Richmond Hill cárrá, mely a park 
előtt halad el. A 23-ik utcai Ferrytől a Union 
Ave. car veendő. Átszállás mint az előbbi.

NYUGTÁZÁSOK.
Julius hó 5-től 11-íg befolyt előfizetések: 

Uj előfizetők:

SZERKESZTŐI ÜZENET,
,.Sz. D., T. J. H. F„ Allegheny. Panaszukat 
megvizsgáljuk és ha jogosnak találjuk, az igaz- 

$1.00. J. Kotván, Chicago. M. Tóth, M. Sla- ságnak megfelelően fogunk eljárni, 
nicska, San Francisco. J. Izsányi, Akron, O. l I., New Haven. Cikkét egyik közeli szám- 
G. Németh, A. Papp, Cleveland. J. K. Horváth, ^an közölni fogjuk.
KKenmore. J. Halásiz, Milwaukee. P. Szabó, j ^ Buffalo. Fenti üzenet szól önnek is.
Panama, Ill. B. Kovács, Livingston.

50c. J. Németh, B. Ruhig, E. Schwimer, J. 
Krausz, Chicago. E. Lőrinc, Irvin. A. Pauker, 
San Francisco. J. Molnár, Milwaukee.

Folytatólagos előfizetők:

KÉRELEM:
Több oldalról hozzám érkező levelekre szük­

ségesnek tartom e helyütt tudomásul adni úgy 
az egyes rendelőknek, valamint az osztályok 

$2.00. F. Khun, Wjiarton, E. Németh, Pás- tisztviselőinek, hogy rendeléseket csakis a

A Cleveland-i Magyar Szocialista Munkás 
Szervezet 1908. julius ho 26-án, vasárnap, nagy 
NYÁRI MULATSÁGOT rendez. Kezdete 
reggel 8 órakor. Belépti dij nincs. Kedvezőtlen 
idő esetén a következő vasárnap lesz meg­
tartva. Útirány: A west oldalra menő Scavil 
and XV. 25th St. feliratú car veendő, a végál­
lomásnál leszállni, az állomástól a negyedik 
utcába (Gifafnd Ave. S. W.) jobbra betérni, 
hol a közönséget várni fogja a rendező- bizott­
ság.

A Newark! Petőfi Munkás Dalkör 1908. ju­
lius hó 26-án, az Indian St.-en levő Hiltonia 
Parkban NYÁRI KIRÁNDULÁST rendez.

Kezdete reggel 9 órakor. Részvételi jegy 
10c. Útirány: Springfield Ave. Car veendő, 
Mapple Wood felirattal, Indian St.-ig.

Az Elizabethporti Szoc. Műnk. Szerv. f. hó 
18-án, este 8 órakor, a Szentimrey-Hallban 
tartja rendes havi ülését. Tekintettel a fontos 
ügyek elintézésére, kérem a tagok pontos meg­
jelenését. Oppmann, titkár.

pénz előleges beküldése után eszközölhetek. 
Kivételt képeznek a szervezetek által tett meg­
rendelések, ha szabályszerűen bélyegzővel van­
nak elláva. Mással kivételt nem tehetek.

A fenti sorok tudomásul vételét kéri a
Könyvkereskedő.

saic.
$1.21. Famunkás-csoport, Győr.
$1.20. J. Baráth, Hungary.
$1.00. J. Horváth, Passaic. J. Gazdag, Ne­

wark, N. J. J. Posta, B. Huber, City. A. Gaál, J.
Korách, K. Pallos, Chicago. J. Orosz, J. Dob- 
rodenka, I. Dobrodenka, San Francisco. Ch.
Szalontai, St. Sohár, F. Baráth, L. Molnár, J.
Fábián, Cleveland. Szoc. Műnk. Szerv. XV. A Munkás Betegsegélyző Szövetség XV. 
oszt. J. Lahmann, R. Szendef, St. Louis. osztálya, E. Pittsburg, felkéri mindazon beteg-

50c. M. Oppmann, M. Horváth, Elizabeth, segélyző és szoc. műnk. szöv. osztályokat, hogy 
S. Szentmihályi, J. Funtig, Cleveland. Z. Merd- a náluk levő sorsolási jegyekkel lehetőleg ju- 
ler, M. Frankhauser, J. Maray, S. Braunfeld, L. lius 15-ig okvetlen leszámolni szíveskedjenek. 
Engel, Milwaukee. M. Spitzer, A. Balogh, St. A sorsolás eredményéről a Népakaratban fo- 
Louis. W. Szabó, City. gunk beszámolni. A sorsolás julius 26-ra lett

elhalasztva. A titkár.
Felülfizetés:

$1.00. 34. oszt. T. Kun, Wharton. L. Molnár, jWW»W»W»W*W*************
# yCleveland.

Pártadó:
34. oszt. $5.00. 20. oszt. $250. 32. oszt. $1.00. *

*

Kivetés: *
32. oszt. $3.25.

A Munk. Belegs. Szöv. I. osztálya, f. hó 
17-én, pénteken este 8 órakor tartja rendes ülé­
sét. Láng D., titkár.

A “Népakarat" könyvkereskedése a következő mü­
veket tartja raktáron:

a) Tudományos müvek és agitációs iratok.
Bebel: A nő és a szocializmus, kötve ....... I.oo
Bolgár Elek: Célok és Eszközök, füzetedként o.io
Büchner: Erő és anyag, fűzve............................ 0.35
Büchner: Erő és anyag, kötve ............................ °-5°
Büchner: Isten-fogalom, kötve .......................... 0.40
Darvin: A fajok eredete, fűzve .......................... 0.55
Darvin: A fajok eredete, kötve .......................... 0.70
Darvin: Az ember származása, fűzve ............. 0.75
Darvin: Az ember származása, kötve ............. 0.90
De Leon: A szakszervezetek égető kérdése, f. 0.05
De Leon: Mit jelent a sztrájk? fűzve .......... 0.05
Doktor: Hogyan lett az ember?.......................... 0.10
Dodel: Mózes-e vagy Darvin? fűzve .................. 0.25
Ugyanaz, kötve ........................................................ °-40
Faber: Keresztény szocializmus, fűzve .......... 0.35
Faber: Keresztény szocializmus, kötve ............ 0.55
Garami: Hazafiság és nemzetköziség, fűzve .. 0.03
jaures és Lafargue vitája: A társadalom fejlő­

désének törvényei .............................................. 0.15
Jászi Oszkár: Beszélgetések a szocializmusról 0.55
rászi Oszkár: Mi a szociológia .......................... 0.20
Kautski: Marx gazdasági tanai, fűzve .............. O.75
■Kautsky: Marx gazdasági tanai, kötve ............ 0.90
Kunfi Zsigmond: Népoktatásunk bűnei .......... 0.20
Lafargue: A tőke vallása, fűzve........................ 0.10
Lafargue: A tulajdon fejlődése .......................... 0.15
Dr. Menger: Néppolitika ...................................... 0.20
Madzsar: Az ember származása ........................ 0.20
Nenwenkins: A zsarnokság pyramisa ............ 0.05
Renan: Az apostolok, fűzve ................................ 0.20
Renan: Az apostolok, kötve .............................. 0.35
Spencer Herbert: Hogyan lett a vallás?..........  0.10
Szemle Pál: A magyar adórendszer igazság­

talanságai .................................................... 0.20
Vancák: Gyakorlati szónoklattan, fűzve ........... 0.35
Vancák: Gyakorlati szónoklattan, kötve..........  0.55
Voltaire: Bou'ainvilliers gróf ebédje ................ 0.10

b) Szépirodalmi müvek.
Csizmadia Sándor: Proletárok verseskönyve

fűzve ......................................................................  0.15
Csizmadia: Hajnalban, fűzve ............................ 0.75
Csizmadia Sándor: Hajnalban, kötve .............. 0.90
Csizmadia: Munkásemberek, fűzve .................. 0.55
Csizmadia Sándor: Munkásemberek, kötve .. 0.70
Csizmadia: Fogházi levelek, fűzve .................... 0.35
Csizmadia Sándor: Fogházi levelek, kötve ... 0.55
Gyagyovszky Emil: Az utca, kötve .................. 0.55
Naszódi Zsigmond: Dósa népe, kötve .............. 0.55
Petőfi költeményei, kötve ....................................  0.60
Velszi Bárd: Ború. Költemények, kötve ........ 0.55
Zola: Az igazság I. II. kötet, kötve.................. 1.00

c) Egyebek.
A csukások, fűzve ................................................... 0.03
A “Magyar Könyvtár” kiadványai, füzetenkint 0.15
Az I. W. W. zománcozott jelvénye .................. 0.35
l. W. W. magyar alapszabály, fűzve.................. 0.05
Jönnek a szocialisták, 100 darab .......................... 0.50
Népakarat, 1907. évfolyam, kötve ...................... 2.50
Népakarat-Naptár 1908. évre, szállítással .... 0.30
Marx Károly mellkép ........................................... 0.30
S. L. P. pártjelvény ..................................  0.05
S. L. P. pártjelvény, 25 drb. vételnél ................ 0.04

Monologok: (áruk darabonként 10 cent.)

Kaszinóbál Pécsfalván. A vis-á-vis. Éva busulásra 
adja magát. Színház után. A jóslat. Egyetlen szó 
miatt. A nagyon csinos leány. Menyasszony. A 
rosszul nevelt leány. Desperet ur. A kis kiváncsi. 
A primadonna előszobájában. A közelgő nyár. A 
pesti kislány falun. Az első szerelmes levél. A füg­
göny. A kékharisnyás. Clári contra Clári. Csipke­
rózsa. A statisztika ádozata. Nehéz feladat. A fürdő­
vendég. Hamvazó szerda. A komikus Filipó. Bakfis 

álmok.
“A FRANCIA FORRADALOM”, füzetenként 5c.
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I Mindennemű nyomtatványok | 
I a legszebb kivitelben, a leg- |A kivetést nem küldték be:

5., 6., 8., 9., 10., 11., 13., 16., 19., 26., 28., 29., * _ . *
30., 33., 34. osztályok. Kérjük ezen osztályokat, % OiCSObb ciFclKert SZcUiitÍ3.tn3.k.. ||

., —» «8» *
hogy a kivetést mielőbb küldjék be. XT _ r , •f’

I 51 6 E. 6ih St. New York. 1
Központi titkárság. * ^ 1 "" — . ------- -• 4.

HIRDETÉSEK.
(E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget a szerkesztőség és a kiadóhivatal.)

Mindig kéznél legyen.
Az orvos távol lakhatik. azért tartsa mindig a 
háznál a hires német háziorvosságot

Dr. RICHTER-féle

*11 Pain Eipallii ,>*s

Ezzel könnyen megóvhatja magát Rheuma, Ideg- 
bántalom. Neuralgia, Köszvény, meghűlés és hát­

fájdalom legcsökönyösebb eseteitől.
35 év óta nr'ndenütt sikerrel használják. 

Csakis a “Horgony" védjegyünkkel ellá­
tott üveg valódi. — 25 és 50 cent egy 

& üveg minden gyógyszertárban.
Megrendelhető általunk is.

F. AD. RICHTER & CO.
215 PEARL STREET NEW YORK.

■■ Gr

Ur. Í3>. Goldman
t»»yi <UUi

HAZA! MA(iV a v OrVOS 
volt Oiih/. V' kir .<»n. V<w.

406 Grand M , Pin-' a g, Vn. I <>/ i * Cmirthoz 
Telephon p. aV ?<;..! I h<\.

Gyógyít mindenféle gyógy >lhnu> htkon vei- g$ ^
férfihteyséyeket i/y-‘min é* uiziomtn a Gijezonentho rdoHartdg 
mellett. A 'em. cninal hn-mbuyo!^ oe>n / aid orw^ayol lá'n'tié* 
tel mellet! anélkül. hogy ott /■<'/"né<■ toíc. A(0/ hl-raet 
arcképeket f* hamix bizonyitvUnyohlít Jl*nden l elege egük"
ben hiailomforduljanak dr. X Goldinau-h^z. lrodaorák 
Naponta reggel 9 ú-l tele 6-/(7. Vasárnap reggel 9-től 12-ig)

KÉRJEN ÁRJEGYZÉKET
mimlvmii’iiiií 

I ;i z;i i hangszórók! öl 
X kötik é* iskolákról. olvasó­
ikon vekről, pipák lói. ék . er 
- é- u> ó-shs népszínművekről

Kü: I ión 2 . étit M b -lyep-t.

227 Ave. A, New Yoit

Empire Opera House
ETTEßEM, KAVeHAZ ÉS BOROZO
52—54 Second St., Passaic, N. J.

Három nagy terem szinielőadások, bálok, 
lakodalmak és gyűlésekre. Valódi magyar 
konyha. Hamisítatlan óhazai borok pohár 
és gallon számra. Illatos szivarok. Tiszta 
szobáit és ízletes étkek a nap bármely órá­
jában. Nyitva éjjel és nappal. Vidékiek 
mindennemű útbaigazítást kaphatnak.

Tisztelettel \Iolitons7. József

svandoríók ílgyeimebe ajánlom 
LIBERTY Szálloda
49 MERCER ST., Newark, N. J.

Á R PÁ D Szálloda
431 E. 6th St., New York, City.

magyar bor és sör csarnok, kávéház és éttermemet. * 
Pool és billiard. - Tiszta szobák. - Hazai Népszava. * 
Bel- és külföldi lapok. A munkások találkozó helye. *

A. ORAWETZ •* 
*

H IH I !»♦♦!«11111************r

*
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Beldegreen i:
budapesti

fényképész 
32 Avenue Cj;
3-iku. sarok, NewYork
Ízléses és jól kidolgozott képek j 

2 dollártól feljebb. <
A munkáért jótállók. ,

Nyitva vasár- és ünnep napon is. |

#++#

„ Tartós és puha bőrből készült szép «

Divatos Cipők
olcsó árban kaphatók a

„UNION SHOE CO.“-ná! ,
Ave B. cor. 4th st. NEW \ ORK. _^

FINTA MIH. Ily.
BORBÉLY ÉS "ODRib/

516 E. 6th Street, ‘ ^cw Yofk*

Első new yorki magyar

J. Belagyi 
304 E. 8th St. NewYork

(Ave. B és C között)
Elvállal minden e szakmába vágó munkák kö­

szörülését és javítását.
Vidéki rendelések pontosan eszközöltetnek

Mrs. KLEIN
r

Étterme és Kávéháza
257 Springfield Ave, NEWARK, N. J.
A newarlu szocialisták kedvelt találkozó helye. 
Nyitva éjjel napp al. Kitűnő magyar konyha. 
Vidéki elvtársak útbaigazítást kaphatnak. 
A Nép akarat a t. közönség- rendelkezésére áll.

DG-<3

»3 § 
«iS*

.2il - 
i2 Sí*1

MilMiUlfffS

BATHÓ ISTVÁN
ELSŐRENDŰ BORBÉLY- ÉS FODRÁSZTEREM

544 E. 6th Street, New York.

DR S S KOHNá
MAGYAR ORVOS

Lakasa 13th Strut. c* 1 n„sQ y.
Rendelő'ind ja 208 Soelard St. öl' LUU,íf
Mindennemű betegséggel forduljanak bizalom­
mal hozzám. Gyógyszereket inagam készítek

„ATTILA HALL»
523 E. 6th S«. New York.

FISCHEK JÓZSEF, tulajdonos.
Magyar Bor és Sör Csarnok.
Váradi és Pukaj Gyula I. W. W. cigány 

zenekarának irodája.

HIHETETLENÜL LESZÁLLÍTOTT 
ÁRAKON ADUNK EL..................

férfi- és gyermek-ruhát, cipőt, kalapot, féli di­
vatárukat, bőröndöket.

Pénzt takarít meg, ha nálunk vásárol.

Broadway Bargain Store 
1500 S. BROADWAY,

Cor. Barry St............................ST. LOUIS, Mo.

Péter Lajos
,,Rákóczi IIall»:hoz ezimzeta 
Vendéglő, Kávéház és Étterme.

-------4-ik utcza 197, New York--------
AJÁNLJA

KITŰNŐ MAGYAR KONYHÁJÁT.
Kitűnő italok. Kitűnő Italok.
Alkalmas helyiség mulatságok, lakadalom 

vagy hasonló ünnepélyre.
|! A New Yorki Matrvarajku Szoczialisták kedvelt 
I gyülekezési helye. Különféle munkás-lapok az elv- 
• társak rendelkezésére állanak.

RIZSÁK JÁNOS
közjegyző, génzszállitó és ráltő-intőzet,
Főüzlet 127 Second St., Passaic, N. J. jat ház

PÉNZT a legolcsóbban és lehető lev
tétiklPhf k“ild ;Z ö.-h«íba. Pénz bí 
téteket bármely hazai bankba kamaté 
zas vegeit elhelyezek és a betéti kön, 

r°r,d, ldon he'“- kihozatom. I 
Nemkülönben az Ú-hazában. árvaszéi 
nel, takarekpenztarnál, vagy ma^ánr
oestTLdCáhel,??-etta^..összeglket, búd, 

. pesti irodám utján díjtalanul kihozaton 
szükséglendő meghatalmaz™

HA tö tÉCGYEm - CS'VMJ 
rőűihAT « UY-, ^“topába és Eu
adok6!.! tmCr.,ka u a ‘««óbb hajókr 
ad°k ,el- az. utasokat személyesen kis. 
rém el a hajokhoz.
r=,CtOMAGOjCAT az Ő-hazábóI kibo 

___ zat°í,,X?|y °da szállíttatok.
, . , OKIRATOK szakszerűen, a tórv-

nyeknek megfelelőleg állíttatnak ki és konzulátusilae hitele.;, 
temek. Jog., hagyatéki, katonai telekkönyvi, nemkülönben há 
za! sommás perekben es bármely más ügyvédi dolgokban élií 
ro* Minden ügyben, úgy mint eddig, ezentúl is a legnazvob! 
pontosságot igerem. gnagyoDi
rv™vGA?IT^SÄI;' tanácscsal és felvilágosítássá! IN 
GYEN készséggel es szívesen szolgálok.

Magyarországi iroda: Budapest, IV. Sütő-utca 6 sr
Fiók irodák: So. Betlehem Pa., saját ház, Alpha, N J

Wharton, N J„ — Franklin Furnace, N. j.

Ügyes magyar szülésznő
Jergler Paula Budapesten az egyetemen vizsgázott és s 
budapesti klinikán főbába volt, sok évi gyakorlat utár 
tanácsot és segélyt nyújt mindenben. 546 Wasliingtor 
Boulevard, Pauline St sarkán, Chicago, 111. Telefon 
Seeley 3183.

TAUB VILMOS f
— — magyar órás és ékszerészt

Mindennemű hazai órák’ 
és aranynemük javítását 
jól állás mellett elvállalja. 
Készletben tart hazai és 
amerikai órákat, ékszere­
ket és egyleti jelvényeket. 
A New Yorki szocialisták 
kedvelt embere. Vidéki 
megrendeléseKet, javításo­
kat pontosan teljesítek.! 

----- Szolid árak. j
31 Ave. B, Near 3rd St. New York ) 
Mindennemű LiATSZEREK raktáron
Nagy képes árjegyzék úgy vidékre, mint helyben ingyen 

megküldetik.

Magyar Kávéház és Bllllard- 
Terem

GÁSPÁR KÁROLY 
529 East 5-ik utca,

Avenue A és B között, New York.

Elvtársaink és lapunk olvasóinak figyelmét felhív­
juk arra, hogy az itt jelzett könyveken kívül bármely 
könyvet a legjutányosabb árban beszerzőnk és a 
legrövidebb idő belül szállítjuk. Tiz dolláron ($io) 
felüli rendeléseknél io százalék árengendmény.
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Telephone 4537 J. Ne.varh,NJ.

TULY|
az egyedüli magyar '

FÉNYKÉPÉSZ 
NEWARKON, N. J.
4 West Street.

Legfinomabb kivitelű fényképek tucatja $2-tói 
felljebb. Nyitva vasár- és ünnepnapokon is

! PLAVECZKTí A. *
I magyar vendéglős «
* 20 West St. Newark, N. J.
$ A M. B. Sz. \Tt :. osztályának
* gyűlési helyisége. A magvar
* munkásság kedvenc találkozó 
$ helye. Vidéki in nkástársak
* kellő útbaigazítást nyernek.
$ Magyar konyha.

Szobák minden időben.
<■"€<:< €(:(:( <■:((■$ Se.*#- J

Telephone*1027 Orchard.

Dr. BIEBER E. LAJOS1.,,, 

magyar fogorvos
383 E. 8th Street

Ave. C és D között NewYork

JOS. BERLOCK
FÉRFI SZABÓ

1118 Thirteenth Ave. East Oaklnd, Ca

L gkedveitebb és legnépszerűbb
ROTH SÁMUEL

gyógyszertála a Megváltóhoz
125 Ave. A, cor. 8th St., New York,

LiliouiCreme, liliom szappan és por, szeplők. mái 
foltoK.hnnlohelyek. pat.unások, ráncok eltávolitásái. 
Lihom Creme az arcul finomitaui, ifjitani üdíteni, é: 
altaiaban a szép arcnak szépségét iöntartani. Crém. 
40c. szappan 3Sc. por tiőc. összesen $ l. 3ö.
, Ha véiszegény ha szédül a feje,ba ayönge.ha niuc; 
etvagya, ha ideges, akkor csakis a Róth féle China va 
-asboit használja, melynek ára 75c. 3 üveg 2 dollár. 
Magyar írszágból most érkeztek a következők: Aráéin 
Diana, Margit és Erzsébet Crémek és szappanok, Nagy 
h.n\<di Dr. Gross, Dr. Shihulszky kenőcsök és szap­
pan ok, Juno paszta, Speick szappan, Diana és Blaha 
oor, Kaladont. Eirii víz. Indaszcsz, Elsa fluid. Forti- 
felé sebtapasz Pset hofer és Kárpáti pilulák és számla 
lan más szerek. -

Tessék árjegyzékért írni.
uegren-lelésel^riél tcssék-a pénzt előre beküldeni.
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Bevándorlók figyelmébeajái,Iia csinosan berende7Ctt
ROSTÁSSY REZSŐ
a „Népakarat“ szerkesztőségével szemben.

• tisztás jutányos áru SZOBÁIT

513 E <3th St.
NEW YORK.

A.z el vtársaknak Magyar országból érkező leveleire 
dijmentesen adok felvilágosítást és kívánatra a hajó­

nál megvárom őket.
Éttermem és Kávéházam

a magyarnyeivű öntudatos munkások kedvelt találkozó helye, 
ízletes friss étkek. — Hazai billiard asztalok.

Bei és külföldi pártiapok. Feltétlen megbízhatóság.


